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Nous vous remercions d'avoir acquis la TELECOMMANDE assurant le
contrble de notre climatiseur autonome.

Cette notice d'utilisation fournit des consignes de sécurité. Il convient de lire attentivement cette notice avant toute utilisation, afin de
garantir le bon fonctionnement de I'unité.

Cette notice doit étre conservée en lieu sir, de sorte a pouvoir étre consultée si nécessaire.

Si l'appareil change de propriétaire, veuillez vous assurer de transmettre cette notice et le manuel d'installation au nouveau propriétaire.
Il est déconseillé a I'utilisateur d'installer ou de déplacer I'appareil a sa seule discrétion. (Dans ce cas, le fonctionnement de l'appareil et

la sécurité de I'utilisateur ne pourront étre garantis.)
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1. Avant 'utilisation

Consignes de sécurité

@ Les consignes de sécurité figurant dans cette notice d'utilisation doivent étre bien lues afin de garantir le bon
fonctionnement de I'unite.
Ces consignes doivent toujours étre respectées, étant donné que chaque elément décrit joue un réle important dans la
sécurité de lutilisateur.

Le non respect de ces consignes pourrait entrainer de graves conséquences
AAVERTISSEMENT (blessure sévere, déces...).

Le non respect de ces consignes pourrait provoquer des blessures corporelles et des
AATTENHON dégats matériels.

@ Les pictogrammes suivants sont utilisés dans le texte.

® A ne jamais faire. 0 Toujours suivre les instructions données.
ﬂb Le contact avec I'eau est totalement interdit. @ :Btr:elrj dr;;dne sur les mains est totalement

@ Cette notice doit étre conservée en lieu slr, de sorte a pouvoir étre consultée si nécessaire. Montrer cette notice
au personnel technique qui déplacera ou réparera cet appareil. Si I'appareil change de propriétaire, s'assurer de
transmettre ce manuel d'installation au nouveau propriétaire.

/NAVERTISSEMENT

Consulter le revendeur pour installer cet appareil.
Une installation non conforme réalisée par un personnel non qualifié peut provoquer des chocs électriques, un
incendie ou la chute de I'appareil.

Consulter I'installateur en cas de déplacement, démontage ou réparation de
I'appareil.
Ne jamais modifier I'appareil.

Une mauvaise manipulation peut provoquer blessure, chocs électriques, incendie, etc...

Ne pas utiliser des substances combustibles (spray capillaire, insecticide, etc..)
a proximité de l'appareil.
Ne pas utiliser de benzéne et de dissolvant pour nettoyer I'unité.

Cela pourrait provoquer des craquements, des chocs €lectriques ou un incendie.

Le fonctionnement de I'appareil doit étre interrompu en cas de situation anormale.
Si le fonctionnement se poursuit dans ces conditions, I'appareil peut tomber en panne, causer des
chocs électriques, un incendie, etc.

En cas de condition anormale (odeur de br(lé, etc.), il convient d'interrompre le fonctionnement de
I'appareil, de désactiver l'interrupteur d'alimentation et de consulter le revendeur.

/NATTENTION

Ne pas utiliser ou laisser un tiers utiliser I'unité ou la télécommander pour jouer
avec.
Une mauvaise utilisation peut entrainer des problemes de sante.

La téléecommande ne doit jamais étre démontée par |'utilisateur.
Si l'utilisateur touche involontairement les composants internes de I'apparelil, il risque de I'endommager
ou de subir un choc électrique.
Si la partie interne de I'appareil doit &tre inspectée, consulter le revendeur.

VOB @ @@
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La télécommande ne doit pas étre lavée a l'eau ou avec un produit liquide.
Cela pourrait provoguer une panne, un choc €électrique ou un incendie.

SN

Il est déconseillé de toucher les composants électriques, les touches ou les écrans
avec des mains mouillées.
Cela pourrait provoguer une panne, un choc électrique ou un incendie.

Ne pas mettre au rebut la télécommande vous-méme.
Cela pourrait nuire a I'environnement. Le revendeur sera en mesure d'indiquer & quel moment la
telécommande devra étre mise au rebut.

Note

La téelécommande ne doit pas étre installée a un endroit exposé a la lumiere
directe du soleil, ou a des températures ambiantes susceptibles de dépasser les
40 °C ou de chuter sous les 0 °C.

Cela pourrait provoquer une déformation, une décoloration ou une panne.

Ne pas utiliser de benzene, de dissolvant, de lingettes, etc. pour nettoyer la
télécommande.
La télecommande pourrait se décolorer ou tomber en panne. Elle doit étre essuyée avec un chiffon bien
essoré apres avoir été imprégné d'un détergent neutre dilué. A la fin du nettoyage, elle doit étre essuyée
a l'aide d'un chiffon sec.

Le cable de la télécommande ne doit étre ni tiré ni tordu.
Une panne pourrait en résulter.

Les touches de la télécommande ou I'écran ne doivent pas étre touchés a l'aide
d'un objet pointu.
Des dégats ou une panne pourraient en résulter.

VL R L&

Précautions a prendre en ce qui a trait a I'élimination des déchets

E Ce symbole peut apparaitre sur votre produit de climatisation. Il signifie que les déchets d’équipements

mmm | électrique et électronique (DEEE, tel que décrit dans la directive 2012/19/UE) ne doivent pas étre jetés avec les
ordures ménageres. Les climatiseurs doivent étre traités a une installation de traitement autorisée afin d'étre réutilisés,
recyclés ou récupérés et non pas étre jetés et ajoutés au flux des déchets municipaux. Veuillez contacter l'installateur ou
les autorités de votre localité pour obtenir plus d'information.

Caractéristiques de l'unité

Fonction Description
Dimensions du produit | 120 (L) x 120 (H) x 19 (D) mm (ne comprend pas la partie saillante)
Poids 0,20 kg
Alimentation 18 VCC
Consommation 06 W
E'E\t/illzggtrilc?rznem Température : De 0240 °C
Matériaux Boitier : ABS




Noms et fonctions des éléments de la télécommande(Partie opérationnelle)

—— () Ecran LCD (avec rétro-éclairage)
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— @ Interrupteur

® Voyant de fonctionnement
® Port USB (mini-B)

—@ Interrupteur | Marche / Arrét |

—— © Interrupteur

L'écran tactile, activé par une pression du doigt sur I'écran LCD, est utilisé pour toutes les fonctions a I'exception de
celles assurées par les interrupteurs (1) Marche/Arrét, @) F1 et @ F2.

@ Interrupteur | Marche / Arrét |

Une pression sur la touche démarre I'appareil, une
autre pression l'arréte. (v=page 8)

@© Interrupteur @ Interrupteur

Cette touche lance la fonction définie dans le menu
de modification des fonctions des interrupteurs
(v=page 72).

(==page 15)

(® Voyant de fonctionnement

Ce voyant émet une lumiére verte (jaune-vert)
pendant le fonctionnement. Si une erreur se produit,
I'éclairage devient rouge (orange).
La lumiére du voyant de fonctionnement peut étre
modifiée.
(==page 42)

® Ecran LCD (avec rétro-éclairage)

Une pression sur I'écran active le rétro-éclairage.
Le rétro-éclairage se désactive automatiquement si

I'écran n'est pas utilisé pendant un certain temps.
Cette durée ne peut pas étre modifiée.

(vpage 41)

Si la fonction de rétro-éclairage est activée et qu'une
pression est exercée sur |'écran alors qu'il n'est pas
allumé, seul le rétro-éclairage s'active. (Les fonctions
assurées par les touches (1), @ et (3) sont exclues.)

®) Port USB

Le port de connexion USB (mini-B) permet le
raccordement a un ordinateur individuel (PC).

Pour les méthodes de fonctionnement, se référer a
la notice jointe au logiciel spécifique a la connexion
par ordinateur portable (Télécommande, logiciel de
paramétrage).

« Lors de la connexion & un ordinateur portable, ne pas raccorder
simultanément d'autres éléments via un port USB.
Veuillez vous assurer de raccorder directement l'ordinateur, sans
utiliser d'interface de type hub, etc.



Noms et fonctions des éléments de la télécommande (TD) (Ecran)

*Toutes les icones sont illustrées pour faciliter 'explication.
r () Horloge, Affichage du nom de la piéce

Ecran supérieur

@ Touche Modifier

le mode de

fonctionnement

®Touche Timer

Emplacement des —

messages

r (@ Affichage Icéne

— —k [E——— - o m— = - ‘- [ ——
] || 1
; o DIEEEg o[, o © Jouche Menu
CE201uny a0 FEYMERZ T | L~ (® Touche Modifier la
""""""""" /é/ : température réglée
, Froid T de consicre—T] FEH | |~ ® Touche Modifier a position
ol e Lo des volets motorisés
- 23 0 . — @ Touche Modifier la vitesse
~ Timer sl 8 // de ventilation
@ alll ¢ / @ Sélectionner la touche
de langue
AEER 1
|58 1|~ @] F1] | F2 |affichage des
_____________ = Eeonaiies _éfefg_ie_'_/r fonctions de l'interrupteur

@ Horloge, Affichage du nom de la piéce

Affiche I'heure actuelle (=page 38) et le nom de la

piece (=page 67).
(@ Affichage Icone

Chaque icone s'affiche si l'un des parameétres suivants est

sélectionné.

@ Quand la demande de

limitation de puissance est
activee.

u] [m]
EEEEEE Quand la

télécommande centralisée
(optionnelle) est en fonctionnement,

E Quand la ventilation

fonctionne.
(v="page 37)

E Lorsque la configuration des

autorisations/interdictions est
effectuée. (== page 61)

E} Quand la programmation
hebdomadaire est paramétrée.

(*=page 50)

® Touche Menu

Quand le paramétrage est

fait depuis une télécommande
esclave. (s=page 21)

(ij) Quand la maintenance

périodique est nécessaire.
(==page 85)

Quand le « voyant
filtre » est activé.
(=page 82)

':J__% Quand la programmation de

limitation de puissance est activée.
(==page 25)

@ Touche Modifier le mode de fonctionnement
(*spage9)

Affiche le mode de fonctionnement actuel. Appuyer sur
cette touche pour modifier le mode.

(® Touche Modifier la température réglée (s=page 9)

Affiche la température de consigne actuelle. Appuyer sur
cette touche pour la modifier.
(® Touche Modifier la position des volets
motorisés (=page 10)

Affiche l'orientation actuelle du volet d'air. Lorsque le mode de
circulation 3D automatique est activé, I'écran 3D auto s'affiche.
Appuyer sur cette touche pour modifier l'orientation du volet.
@ Touche Modifier la vitesse de ventilation
(**page 13)

Affiche la vitesse de ventilation actuelle. Appuyer sur cette
touche pour la modifier.

Touche Timer (=page 42)

Affiche la timer horaire actuelle simplifiée.

(Quand 2 timers ou plus sont paramétrées, seule la timer
qui s'activera en premier est affichée).

Appuyer sur cette touche pour paramétrer la timer.

(© Sélectionner latouche de langue

Sélectionnez la langue a afficher sur la télécommande.
Emplacement des messages

L'état de fonctionnement et les messages relatifs aux
opérations de la télécommande sont affichés.

@ , affichage des fonctions de l'interrupteur

Pour le paramétrage et la modification d'éléments autres
que (@-(®), appuyer sur la touche Menu. Quand les
éléments du menu sont affichés, en sélectionner un et le

paramétrer.
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Affiche la fonction définie pour chaque interrupteur \ﬂ[ F2].
La fonction de ces interrupteurs peut étre modifiée dans
le menu de modification des fonctions des interrupteurs

(v=page 72).



Fonctions du menu

Menu principal

Fonctionnement de base

Parametres utilisateur

Fonctions pratiques

Réglage Economie d'énergie

Marche
Arrét
Modifier le mode de fonctionnement
Modifier la température réglée............ocoevvverierennnn.
Modifier la position des volets
Modifier la vitesse de ventilation
Opération ON/OFF de lazone...........ccccvevivverinnnnne.
Réglage dunOM 08 ZONE .......vvvereriiieieiie e ettt
Fonctions assurées par les interrupteurs F1 et F2
OPTIFLUX ON / OFF
Mode High power
Mode Economie d'énergie
Programmation du mode silencieux

Controle individuel des VOIEtS MOONSES...........ovvvveiriiiiiiiiie e
Réglage systéme anti courant d'air
CHANE-AIN AUID ...ttt e e s
TIMIET et e
Réglage ON par décompte
Réglage OFF par décompte
Réglage ON par définition d'une heure............cceevviiier e,
Réglage OFF par définition d'une heure
Timer hebdomadaire
CONMIMMET L.t e e

Préférences
ADSEICE ... vt e cet et e ettt et ettt ettt ettt bttt te e reae
Fonctionnement de la ventilation ...............ccccoveeiiii
Sélectionner la langue
Programmation du mode silencieux
Réglage interface sans fil ... ..o
Mode de controle et niveau Eco

Sleep
Programmation de limitation de puiSSANCE ..........coeivvreeiieiiriiiie e 25
Température de base(économie d'énergie)
Controle du détecteur de MOUVEMENL.............cuiiirieiieiirie e 29

E INIIAlISAtON fIETE.......eeve s 82

Parametrage iNitial...........c.ovirver it
Réglage HEURE ..........cccceriiriieenn.

Affichage Date et Heure
Heure d'été
CoNtraste .........ccccevvvviveeiieiiieenn
Rétro-éclairage
NIVEAU SONOTE ...t e
Luminosité du voyant de fonctionnement............
Réglages Administrateur
Réglage Autorisation/Interdiction
Timer mode silence unité extérieure ...
Réglage de la plage de température..................
Réglage incrémentation de la température
Affichage température de consigne
Réglage affichage Télécommande
Changement mot de passe Administrateur
Réglage des fonctions de F1 et F2
Réglage détecteur fuite de réfrigérant




Menu principal

Paramétres d'entretien

Réglage installation

—— Date dinstallation ...........cccoevviiiiiiin i
——— Informations sur 'entreprise ...........ccccceeevieenne
—— Test dutilisation ..o
—— Réglage de la pression statique ..........c.ccooeceenee
—— Modification de I'adressage automatique .................
— Adressage de I'unité intérieure principale .................
—— Commande de compensation pour I'Unité Intérieure ..
—— Contrdle du détecteur de mouvement...............ccoeoveae.
— Réglage son alarme télécommande .......................
— Réglage contrdle anti-courant d'air auto .................
— Réglage vidange UV-C ...

Réglages Fonction Télécommande

— Télécommande Maitre/ESclave ...............cccveeveenne.
—— Temp. Reprise d'air ..........ccooovvvreeieriiiiiiie e
F——50N0E TD ... oo et
——Réglage delasonde delaTD .......ocovvveviieiennnen,
—— Mode de fonctionnement .............cccccoiiiiiiiinn
O OF et
— Vitesse de ventilation ................ccccoiiii
——— ENrée eXteIMe ... .oeovvve i e
—— Contréle du volet supérieur/inférieur .......................
——— Contr6le du volet gauche/droit ...............ccoovevene.
—— Réglage de la ventilation .............cccccoeiiiiinnn
——— Redémarrage automatique..............ccccovveeererevenns
—— Réglage automatique de la température .................
L—— Vitesse de ventilation automatique .............cceeis

Paramétrage de I'Unité Intérieure

Service

Contact Société
Coordonnées du SAV

| Réglage de lavitesse duvent ..........cccoeeeveiennn,
L Voyant Filtre ...
L Entréeexterne 1 ..o
L Signal de 'entrée externe 1 .....cooovvvviieiiiiiieeen
L ENrée eXterne 2 .......ovveeriviiiice e
—— Signal de l'entrée externe 2 .........cceevveeivieriennnn

—— Réglage de la température de reprise ....................
——— Régulation Ventilateur pour refroidissement a l'arrét ..
——— Régulation Ventilateur pour réchauffage a l'arrét ........
—— Température anti-givie ..........cccooveeerieeiereineenns
—— Régulation anti-givre ..........ccccvervriiiiee e
—— Fonctionnement de la pompe d'évacuation ..............
—— Laisser le ventilateur tourner une fois le refroidissement terminé .....
—— Laisser le ventilateur tourner une fois le réchauffement terminé ...
—— Fonctionnement intermittent du ventilateur pour le réchauffement ..
—— Fonctionnement circulateur d'air .............ccccoeee
—— Ajustement contréle de pression ............ccoceeennee
— Mode de fonctionnement AUtO ..........ccceevvvvinennnn
—— Paramétrage des regles de température .................
— Contréle de la vitesse de ventilation automatique .....
— Alarme surcharge unité intérieure ................ccoc...
— Réglage sortie externe ..........coeveeiiiie i
& Maintenance

| —— Adressage de I'unité intérieure ...........ccccevveeevenne.
- Date du prochain entretien..........c.cccoeveviiveveine,
—— Données de fonctionnement .............ccccoeevveernernne.
——— Affichage Erreurs..........cocoove e
—— Enregistrer les réglages de l'unité intérieure ...........
—— Réglages SPECIfIQUES ...........ccovveriiiiiiiiiiiie
— Affichage de la puissance de l'unité intérieure ...........
—— Maintenance systéme de SECUrité..............coceveveee.
L Réglage entretien vidange UV-C ...........ccoveeenn
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Voir le manuel
d'installation.

Voir le manuel
d'installation.

- Réglage de la température du chauffage a larrét ................,

Voir le manuel
diinstallation.

Voir le manuel
d'installation.




2. Fonctions du menu

| Appuyer sur Iatouche| Marche / Arrét \
o Le voyant de fonctionnement (vert) s'allume et I'appareil démarre.

73\?\3 I J

" Appuyer sur l'interrupteur | Marche / Arrét | lorsque 'unité est en cours
= ) de fonctionnement.
(’ @ Le voyant de fonctionnement (vert) s'éteint et 'appareil s'arréte.

Quand I'appareil s'arréte, toutes les touches de fonctionnement de
Menu I'écran s'éteignent. Quand la durée de maintien du rétro-éclairage
(v=page 41) est atteinte, le rétro-éclairage s'éteint.

008 Mar

Une pression sur I'écran active le rétro-éclairage et I'affichage de toutes
les touches de fonctionnement.

&0

L1113

1l

F1Puissance élevée  F2Economies énergie Note

« Ne pas mettre ['unité hors tension directement aprés l'avoir éteinte.
Il convient d'attendre au moins 5 minutes jusqu'a ce que le moteur d'évacuation ait
réellement fini de fonctionner. Si cette consigne n'est pas respectée, une fuite d'eau
pourrait survenir, ou l'unité pourrait tomber en panne.

Recommandation

* Le message « Requéte invalide » peut s'afficher quand une touche est utilisée. Ce n'est pas une erreur mais l'indication que le
fonctionnement de cette touche a été désactive (« disable »). (=page 61)
* Aprés la mise sous tension, les parametres initiaux de démarrage de l'unité sont les suivants. lls peuvent étre modifiés comme souhaité.

Commande centralisée ... OFF
Mode de fonctionnement ... Mode automatique activé : Clim. Automatique
... Mode automatique désactivé : Clim.
T° de consigne ..230°C
Vitesse de ventilation ... Vitesse 3
Direction du volet ... Clim. : position 2, Chaud : position 3 (="page 10)

*Si un modele FDK doté d'un volet gauche/droit est raccordé, position du volet gauche/droit : centralisé,
3D AUTO : désactivé
« Dans les cas suivants, le message « Mode de fonctionnement invalide » s'affiche et I'unité passe en mode de fonctionnement Ventilation
Seule car certains ordres sont incompatibles.
@ Lorsque le chauffage (y compris le chauffage automatique) est sélectionné en tant que mode de fonctionnement alors qu'une unité
extérieure est utilisée en mode froid uniquement.
@ Lorsque le chauffage est sélectionné en tant que mode de fonctionnement alors que plusieurs unités sont contrlées, fonctionnant en
mode froid, chauffage, et froid uniquement.
(® Quand des modes de fonctionnement différents sont sélectionnés pour des unités intérieures raccordées a une méme unité
extérieure qui ne permet pas le fonctionnement simultané en mode froid et chauffage.

_8_



Modifier le mode de fonctionnement

0:190Mar)

Menu

T" de consighe Direction
2300

i
adll

F1Puigzsance élevée  F2:Economies énergie

Modifier le mode de fonctionnement

2

\IP [ ) % Craud
4,$§ ol _oom

4= Ventil.

2 Auto

Téléc. Piece  Extér.
5Fe G Ao Retour |

Sélectionner le Mode de fonctionnement

1 Appuyer sur la touche | Modifier le mode de fonctionnement | de
I'écran de démarrage.

7 Quand I'écran de modification du mode de fonctionnement s'affiche,
appuyer sur la touche correspondant au mode souhaité.

Le mode de fonctionnement change, et I'écran de démarrage
s'affiche a nouveau.

Les icbnes affichées ont la signification suivante.

~J L~ A=
> £ Clim. A= \/ontil .
“1~ e
L) . &
peshu. () Chaud
") 1 [ ™
Auto

M Les modes de fonctionnement qui ne peuvent pas étre sélectionnés avec la
combinaison unité intérieure-unité extérieure ne sont pas affichés.

M Quand le mode AUTO est sélectionné, le changement de mode se fait
automatiquement en fonction des températures extérieures et intérieures.

Recommandation

« Sile climatiseur est un systéme de climatisation pour batiments de type multiple, les
fonctions de refroidissement et de chauffage ne peuvent pas étre mélangées pour les U.
|. connectées dans certains cas. (1= page 86)

Dans ce cas, le ventilateur s'active, et « Mode de fonctionnement incompatible. » s'affichera.

Modifier la température réglée

0: 19

e

Frod
s

Timer 23'0 T
@

T de consigne

Direction
""_"'.-l:f?_h'"_ﬂ

F1Puissance élevée  FZ2Eco

1 Appuyer sur la touche | Modifier la température réglée | de I'écran
de démarrage.




Modifier la température réglée

Ajuster avec A 'V et valider

A ‘ Auto
230 ==
Actier
N
Téléc. Piece Extér. Re
JlC T ST

7 Quand l'écran de Modifier la température réglée s'affiche, choisir la
température voulue en utilisant les touches| A | ¥ |

3 Aprés réglage de la température de consigne, appuyer sur la touche

Activer |. L'écran de démarrage s'affiche a nouveau.

M Pour le paramétrage des plages de température autorisées, se référer au réglage
de la température de consigne (*=page 63).
W Temp. de consigne de référence

Clim. ...De26a28°C
Déshu. ...De24a26°C
Chaud ...De20a24°C
Ventil. ... Le réglage de la température n'est pas nécessaire.

M Sile mode est sélectionné pour la température de consigne, I'affichage de
cette température indique « 0 ». Il est possible d'augmenter ou de diminuer la
température en utilisant les touches [ A |[ ¥ ] Il convient de savoir que la valeur
de n'est pas affichée et ne peut pas étre réglée si un SC-SL2, SC-SL3, ou
SC-SL4 est connecté.

M Si la touche est utilisée sans avoir appuyé préalablement sur la touche
| Activer ], la température sélectionnée n'est pas validée et 'écran de démarrage
s'affiche a nouveau.

Recommandation

« Sile contrdle de puissance pour Contrdle du détecteur de mouvement est réglé sur Valide,
une température différente de la température de consigne peut s'afficher. (=page 29)

Modifier la position des volets

01 9Mar)

Menu

Froid T de consigne

Ak,
i

Direction
[} ———

"

’? 23.0-

F1Puissance élevé

e F2Economies énergie

Modifier la position des volets

\olets
Controle .

133

2 4
71

IR

B

A(TM

l Oscillation auto Volet

Téléc. Piece

ZFc 2T ET

Extér.

Retour

Choix de la direction des volets motorisés

1 Appuyer sur latouche| Modifier la position des volets |de I'écran
de démarrage.

Si un FDK doté d'un volet gauche/droit n'est pas raccordé : =2

Siun ou plusieurs FDK dotés d'un volet gauche/droit sont
raccordés : =3

W Sj toutes les U. I. connectées sont des unités connectées par
conduit, la touche | Modifier la position des volets | ne sera pas
affichée.

7 Quand I'écran de sélection de I'orientation du volet d'air s'affiche,
appuyer sur la touche correspondant a l'orientation souhaitée.

Pour un mouvement de balayage du volet, appuyer sur la touche
| Oscillation auto Volet |

Pour fixer la position du volet, appuyer sur les touches | 1 |a .
Aprés avoir sélectionné l'orientation des volets,

Si un FDK doté d'un volet gauche/droit n'est pas raccordé, le menu
principal s'affiche a nouveau. (=1)

Si un FDK doté d'un volet gauche/droit est raccordé, I'écran de
sélection du volet s'affiche a nouveau. (=3)
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3 Lorsqu'un ou plusieurs FDK dotés d'un volet gauche/droit sont
raccordés, |'écran de sélection des volets s'affiche. Sélectionner
Volet g/d Volet sup/inf l'orientation souhaitée des volets.

(1 Pour modifier I'orientation du volet supérieur/inférieur, appuyer
surlatouche|  Voletsup/inf | L'écran de modification de
I'orientation du volet s'affiche pour le volet supérieur/inférieur.
(=2)

(@ Pour modifier I'orientation du volet gauche/droit, appuyer sur la

touche| Voletg/d | L'écran de modification de l'orientation
du volet s'affiche pour le volet gauche/droit. (s=4)

(3 Le mode circulation automatique 3D régule la vitesse de
ventilation et l'orientation des volets pour climatiser efficacement
la piece dans son ensemble.

Pour passer en mode circulation automatique 3D, appuyer sur

-

Pour désactiver le mode circulation automatique 3D, appuyer a
nouveau sur . Les volets reviennent a leur
orientation initiale, qui était réglée avant que le mode circulation
3D automatique ne soit activé. Le mode circulation automatique
3D est également désactivé si l'orientation des volets supérieur/
inférieur ou gauche/droit est modifiée.

= /A Appuyer sur l'orientation souhaitée. Aprés avoir sélectionné
olets
Controle_J I'orientation des volets, I'écran de sélection des volets s'affiche a

‘[//_7\] |[’/__|‘J |[’|__|‘J nouveau. (1)
Ty
[ |

Retour |

5 Lorsque le mode circulation automatique 3D est activé, le message
0:29(Mar) Meru « 3D AUTO » s'affiche sur la touche | Modifier la position des volets |,

furto I de consigne || Direction comme sur lillustration a gauche.
a 3D AUTO

Timer 23 0
@

FlPuissance élevée  F2Economies énerzie
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M Si plusieurs unités intérieures sont connectées a la télécommande dans le cadre d'une configuration mixte, composée de FDK dotés de
volets gauche/droit et d'unités intérieures sans volet gauche/droit, I'activation du mode circulation automatique 3D permettra de régler les
modeéles sans volet gauche/droit afin de rétablir l'orientation qu'avaient les volets avant que le mode circulation automatique 3D ne soit
activé.

M Dans les modes de fonctionnement suivants, le volet est contrdlé automatiquement ce qui peut différer de I'affichage sur la TD.

Quand la température de la piéce est supérieure a la température de consigne en mode chauffage.

Lorsque le message « Fonctionnement en cours, chauffage » ou « Dégivrage en cours » est affiché (si le mode chauffage est activé).
L'air froid est soufflé a I'horizontale pour ne pas étre soufflé vers les personnes.

Dans un environnement trés humide (lorsque le mode froid est activé).

M Si l'option Oscillation automatique est sélectionnée alors que la fonction Anti courant d'air (=="page 35) est activée, le volet n'oscillera
pas, et sera réglé en position [ 1],

M || estimpossible de modifier I'orientation d'un volet gauche/droit et d'activer le mode circulation automatique 3D & partir d'un SC-SL2, d'un
SC-SL3, ou d'un SC-SL4. Le mode circulation automatique 3D ne sera pas désactivé au moment ou |'orientation d'un volet est modifiée a
partir d'un SC-SL2, d'un SC-SL3, ou d'un SC-SL4, si ce mode est activé.

Recommandation

« Silhumidité autour de I'U. I. est élevée, la position des volets peut différer de la position réglée pour éviter la formation de condensation sur
I'U. I. Dans ce cas, le message « Sous controle anti-rosée. » s'affichera. (=="page 87)
Quand I'humidité diminue, le volet revient & sa position initiale.

» Ne pas forcer le mouvement des volets ou des panneaux anti courant d'air. Les volets et les panneaux pourraient s'endommager.

* Ne pas faire circuler I'air vers le bas sur une période prolongée pendant un fonctionnement en mode froid. De la condensation pourrait se
former, et de I'eau pourrait goutter du panneau latéral. (Si l'unité est un FDE)

 Pour les FDK dotés d'un volet/gauche droit, il est recommandé d'orienter le volet vers la droite si un mur se trouve sur la gauche, ou vers
la gauche si un mur se trouve sur la droite. Pour plus d'informations, consulter les notes dans la section Contrdle individuel des volets
motorisés (1=page 34).
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Modifier la vitesse de ventilation

0:19Mar)

Menu

F"Rid T de consizne

Eas

3 230

Dlrectlnn

J’Jﬁ

anll ,ﬂ\
N

FlPuissance élevée  F2Economies énergie

Modlfler la vitesse de ventilation

[an

b

=

Téléc. Piece Extér.
>c MEC 320

Choix de la Vitesse de ventilation

Retour

1 Appuyer sur la touche | Modifier la vitesse de ventilation | de
I'écran de démarrage.

7 Quand I'écran de sélection de la vitesse de ventilation s'affiche,
appuyer sur la touche correspondant a la vitesse désirée.
Aprés sélection de la vitesse de ventilation, I'affichage revient a

I'écran de démarrage.
B Le nombre de vitesses sélectionnables dépend du type d'unité intérieure.

W Lorsque le mode est sélectionné, la vitesse change automatiquement
en fonction de la puissance.
Il convient de savoir que la valeur de n'est pas affichée et ne peut
pas étre réglée si un SC-SL2 ou un SC-SL3 est raccordé.

Recommandation

« Sil'humidité autour de I'U. I. est élevée, la vitesse de ventilation peut différer de la
vitesse de ventilation réglée pour éviter la formation de condensation sur 'U. I. Dans
ce cas, le message « Sous contrdle anti-rosée. » s'affichera. (=page 87)

Quand I'humidité diminue, la vitesse de ventilation revient & sa position initiale.

Opération ON/OFF de la zone (pour le contrble de la zone)

Le bouton « Zones » s'affiche sur I'écran de démarrage quand les réglages de zone ont été exécutés a l'aide de | Menu

:>| Parametres d'entretien \:> | Reglage installation \ :>| Reglages de |'unité du conduit \:>| Réglage de zone |

PH 1005 e

Menu

Frmd T" de consigne

’T 230

fones
aim

F1Fuissance &levée  F2Economies énerzie

Zone | Décharze I
foneZ OFF
Lones OFF
Zoned OFF

l Suivant | Retaou

-

=

Rézler ON/OFF pour chadque zone.

|

Appuyez sur le bouton .

Définit / (OUVRIR/FERMER) pour chaque zone.
En fonction du modele de 'U.I. et du réglage installation, le bouton
apparaitra et vous pourrez configurer jusqu'a 8 zones.
|—>| ON |- OFF —| SPL*1 |
*1: S'il n'existe pas de zone commune, la zone de déversement est définie sur OFF

et une ou plusieurs autres zones sont également sur OFF, alors la zone de
déversement s'ouvre automatiquement et| SPL |s'affiche.

Recommandation

Zone commune : Une zone dans laquelle aucun clapet n'est installé.
Zone de déversement : Une zone dans laquelle un clapet s'ouvre automatiquement.
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Réglage du nom de zone (pour le contrble de zone)

Parangtres utilisateur

Paramé&trage initial

Rézlaze Boministrateur il
@

Sélectionner votre choix

ge hdninistrateur

Rezlaze affichaze Télecommande
Changement mot de passe ﬁdministrateur(’ ~0

Réglaze des fonctions de F1 et F2

Previous Retour

sélectionner votre chaix

atti
fiffichaze Dégiviaze

bffichage futo Froid/Chauffaze

iffichase tenp téléc, reprise, extérisure

(I
Previous Hetnuh‘

Sélectionner votre choix

Nom de zone

{

Nom de zone

‘ fone| Jone?

‘ fonel Janed

(M‘

[ Suivant ” Retour |
Selectionner la zone pour modifier le nom.

1 Appuyez sur le bouton de I'écran de démarrage et

sélectionnez | Parameétres utilisateur | = | Réglage Administrateur |
L'écran Entrer le mot de passe Administrateur s'affiche.
Saisissez le mot de passe administrateur.

7 Lorsque le menu de réglages Administrateur s'affiche, sélectionnez
| Réglage affichage Télécommande | = | Nom de zone |

3 Appuyez sur la zone pour laquelle vous souhaitez définir un nom de
zone.

Appuyez sur le bouton pour régler Zone5~8.
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Nom de zone

Validor / L'écran de saisie du nom de zone s'affiche.

r
1

[ Huméro || Alphabet | [ Kupunmaua |

Le nom de zone peut étre réglé avec 8 lettres de 2 octets (16 lettres
de 1 octet) au maximum.

Il est aussi bien possible de saisir des caractéres alphanumériques
que cyrilliques.

& (B |C|D JE [F |G |H|I
JKE QL M [N (O )F |0 R

l Suivant ” Retour

Entrer le nom de zone

Appuyez sur le bouton | Retour |ou | Suivant | pour afficher le groupe
de caracteres suivant.

Une fois le nom de la piéce saisi, appuyer sur | Valider |

5 Le nom de zone défini s'affiche sur I'écran d'opération de zone.

1-Livirg _-oom Décharze

2Kitchen FF

Ll

FBed_room FF
4Kids_room (FF

[ Suivarrt ” Retour

Rézler ON/OFF pour chaque zone.

Fonctions assurees par les interrupteurs F1 et F2

Les fonctions suivantes peuvent &tre attribuées aux interrupteurs et .
Les interrupteurs / sont des boutons de raccourci. lls permettent de lancer des commandes plus
simplement et plus rapidement qu'en passant par les menus habituels du menu principal.

* Mode High power ....=page 17 O

» Mode Economie d'énergie ....=page 18 W' - I |
* Cont. mode silence ....=page 75 ~~

* Absence ...5="page 55 \J

* Réglage favori ...=page 59 b

« Initialisation filtre ...="page 82 | I “jﬁ
* OPTI FLUX ON / OFF ...=="page 16 Ny
« Ctrl anti-air auto .1=page 77 N ¢

Il est possible de modifier la fonction de I'in

interrupteurs (="page 72).

Les fonctions suivantes sont réglées par défaut en usine.

Ces parametres peuvent étre modifiés au besoin.
Interrupteur ..Mode High power
Interrupteur ..Mode Economie d'énergie

Recommandation

terrupteur ou via I'écran de modification des fonctions des

« L ors de l'utilisation d'un panneau FDT / FTDC standard (un panneau sans fonction anti courant d‘air), réglez les fonctions autres que la
fonction OPTI FLUX ON / OFF avec les touches et| F2 | Réglage de la fonction F1/ F2 (spage 72)
Si I'anti courant d'air est activé (mis en marche) pendant l'utilisation d'un panneau FDT / FDTC standard, il se peut que les grilles
n'oscillent pas automatiquement, ce qui n'est pas un dysfonctionnement.
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OPTI FLUX ON / OFF (pour l'utilisation du panneau avec I'anti courant d'air)

L'anti courant d'air peut étre activé / désactivé (mis en marche / arrét) en appuyant simplement sur le bouton.
Pour activer / désactiver l'anti courant d'air avec la touche ou| F2 | la fonction OPTI FLUX ON / OFF doit étre

préréglée sur la touche ou[ F2 | (==page 72)
Au départ, le fonctionnement de OPTI FLUX ON / OFF ou du mode High power est réglé sur la touche | F1 | (Cela est

automatiquement déterminé selon l'unité intérieure connectée.)
M Lorsque la télécommande secondaire est réglée, le réglage ON/OFF de I'anti courant d'air ne peut pas étre utilisé.

0:39Mar)

Menu

Fraid

Ak,
i

T" de consigne

230

Direction
E"_;‘%-E

F1-OPTI FLUX ON

F2Economies énergie

e (NAOFF systéme OPTL FLUK
000 001 002 003
1] OFF 1] OFF
004 005 0e ooy
N 0FF 1] 0FF
003 009 010 011
N (FF 1] (FF
012 013 014 015
1] OFF 1] OFF

[ Taurt 0N | [Tnut 0 |

1 Appuyez sur la touche ( ). L'anti courant d'air est activé (fonctionne).

« OPTI FLUX ON » s'affiche dans la zone d'affichage de la fonction de la

touche ( ).

M Le mode de fonctionnement activé et I'anti courant d'air des sorties d'air activées
fonctionnent en se basant sur les détails réglés dans le réglage systeme OPTI FLUX.

M Si l'anti courant d'air est activé (mis en marche) pendant l'utilisation du panneau
FDT / FDTC standard, il se peut que les grilles n'oscillent pas
automatiquement, ce qui n'est pas un dysfonctionnement.

W Quand l'unité est arrétée, I'anti courant d'air ne fonctionne pas méme quand
« OPTI FLUX ON » s'affiche. L'anti courant d'air ne fonctionne pas lorsque vous
appuyez sur la touche pour démarrer le fonctionnement de ['unité.

B Si aucune unité intérieure équipée de la fonction anti courant d'air n'est connectée,
le message « Demande invalide » s'affiche sur I'écran de la télécommande.

l Selon comment est paramétré le Réglage Autorisation/Interdiction (== page 61)
I'écran de saisie du mot de passe administrateur s'affichera peut-étre.

Recommandation

« Sil'humidité autour de I'U. I. est élevée méme apres avoir réglé 'anti-courant d'air
sur ON, l'anti-courant d'air peut s'arréter pour éviter la formation de condensation
sur I'U. |. Dans ce cas, le message « Sous contrble anti-rosée. » s'affichera.
(=="page 87)

Quand 'humidité diminue, 'anti-courant d'air est réactiveé.

2 Appuyez sur la touche ( ). L'anti courant d'air est désactivé (arrété).

« OPTI FLUX OFF » s'affiche dans la zone d'affichage de la fonction de la
touche ( ).
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3 Lorsque deux unités intérieures ou plus équipées de la fonction anti courant
d'air sont connectées a la télecommande, le numéro de ['unité intérieure et
['état ON / OFF de chaque anti courant d'air s'affichent en appuyant sur la
touche ( ). Réglez ON ou OFF pour chaque unité intérieure.
L'anti courant d'air est désactivé en appuyant sur ON et activé en
appuyant sur OFF.

Toutes les unités intérieures connectées qui sont equipées de la fonction
anti courant d'air sont activées en appuyant sur la touche [ Tout ON |
Toutes les unités intérieures connectées qui sont équipées de la fonction
anti courant d'air sont désactivées en appuyant sur la touche | Tout OFF |.

Dans la zone d'affichage de la fonction de la touche ([ F2 ]),

I'état ON / OFF de I'anti courant d'air de I'unité intérieure qui possede
I'adresse la plus petite parmi les unités intérieures équipées de la
fonction anti courant d'air est affiché.

Mode High power

Le fonctionnement a puissance maximale permet d'atteindre rapidement la température souhaitée dans la piece
grace a l'augmentation de la puissance de fonctionnement.

Le fonctionnement a puissance maximale dure 15 minutes puis le fonctionnement revient automatiquement a la
normale. En cas de changement de mode, le fonctionnement repasse également de la puissance maximale a la
puissance normale.

Le mode High power doit &tre attribué a linterrupteur ou (v=page 72).

Le mode High power est attribué & linterrupteur par défaut.

|: 1 Appuyer sur la touche (_ F2)) pour lancer le mode High power.
Menu

1550 (Lun) ) B Le mode sera activé au moment de |'utilisation de l'interrupteur (F2),
Direction méme si l'interrupteur | Marche / Arrét |est éteint.

‘ Clim. T° de consigne =
-

Ak,
Es

M Le mode High power ne peut étre activé que si I'appareil fonctionne en mode

R — froid ou chauffage.
Timer - C % . . g )z
@ <aill Le message « Mode High power » est affiché sur I'écran de la TD, et

« -,-°C » est affiché sur la touche de sélection de la température de

consigne pendant la durée du fonctionnement en mode High power.

F1: Puissance élevée F2: Economies énergie

M Les fonctions de réglage de la température et de la vitesse de ventilation sont
désactivées pendant un fonctionnement & puissance maximale.

7 Le mode High power se désactive dans les cas suivants.

« Si l'appareil est éteint & I'aide du bouton | Marche / Arrét |

* Si le mode de fonctionnement est modifié

* Si 15 minutes se sont écoulées depuis le lancement du mode High power

« Si le mode High power est désactivé via l'interrupteur (LF2])
_1 7_



Mode Economie d'énergie

Sélectionner ce mode pour économiser de I'énergie. La température de consigne est réglée a 28 °C en mode froid et
a 22 °C en mode chauffage. La puissance est régulée automatiquement en fonction de la température extérieure, ce
qui permet d'économiser de I'énergie sans compromis sur le confort.

Le mode économie d'énergie doit &tre attribué a linterrupteur| F1 Jou (v=page 72)

Le mode économie d'énergie est attribué a l'interrupteur | F2 | par défaut.

. Appuyer sur la touche (| F2 )) pour lancer le mode économie

Menu
Auto T0 de consigne ;.EEEE?E W La fonction sera lancée méme si l'interrupteur ((F2 ) est utilisé lorsque
=] 70 ['unité est & l'arrét.
Timer TT . = M Le mode économie d'énergie ne peut étre activé que si I'appareil fonctionne en
(T — mode froid, chauffage ou automatique.

= T we— Le message « Mode Economie d'énergie. » s'affiche a I'écran
onction Economie d'énergie activée
lorsque le mode économie d'énergie est active. La température de

F1: Puissance élevée F2: Economies énergie

consigne est réglée a 28,0 °C en mode froid et a 22,0 °C en mode
chauffage. La température de consigne indique « - -°C » en mode
automatique.

M La température de consigne ne peut pas étre modifiée en mode économie
d'énergie. En cas de tentative de modification, le message « requéte invalide »
s'affichera sur I'écran.

7 Le mode économie d'énergie se désactive dans les cas suivants.

« Si l'appareil est éteint & I'aide du bouton| Marche / Arrét |

« Si le mode de fonctionnement est modifié

* Si le mode économie d'énergie est desactivé via l'interrupteur

FL]([F2])
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3. Apercu rapide des fonctions du menu

Apercu rapide des fonctions du menu

Il est nécessaire de saisir le mot de passe Administrateur pour que les fonctions du menu s'affichent.

Fonctions de réglage et affichage

Fonctions pratiques

Controle individuel des volets motorisés

Régle la plage de mouvement (limites haute et basse) des volets a
chaque sortie d'air de l'unité intérieure.
Regle également la limite de position latérale si un FDK est utilisé.

page 31

Réglage systeme anti

courant d'air

Si le panneau anti courant d'air est utilisé, permet d'activer/désactiver le
mode de fonctionnement et la fonction anti courant d'air a chaque sortie d'air.

page 35

Ctrl anti-air auto

Si le contréle anti-courant d'air auto est utilisé, réglez le
contréle anti-courant d'air auto de chaque sortie d'air et activer/
désactiver l'autorisation d'augmenter le volume du flux dair.

page 77

Timer

Réglage ON par décompte

Détermine le temps avant la prochaine mise en marche dans une
plage de 1 a 12 heures (par intervalles de 1 h).

page 44

Réglage OFF par décompte

Détermine le temps avant I'arrét du fonctionnement de l'unité dans
une plage de 1a 12 heures (par intervalles de 1 h).

page 46

Réglage ON par
définition d'une
heure

Régle 'heure de mise en marche.

B L'heure peut étre réglée par intervalles de 5 minutes.

M La sélection peut se faire pour un seul jour ou pour tous les jours.

* Le réglage de I'heure est indispensable pour pouvoir effectuer
une programmation.

page 47

Réglage OFF par
définition d'une
heure

Régle I'heure d'arrét du fonctionnement.

B L'heure peut étre réglée par intervalles de 5 minutes.

M La sélection peut se faire pour un seul jour ou pour tous les jours.

* Le réglage de I'heure est indispensable pour pouvoir effectuer
une programmation.

page 49

Timer
hebdomadaire

La mise en marche et I'arrét peuvent étre programmés de fagon

hebdomadaire.

M |l est possible de régler 8 plages de fonctionnement par jour au
maximum.

B L'heure peut étre réglée par intervalles de 5 minutes.

M Un réglage Vacances (qui inclut d'éventuels jours fériés) est disponible.

# L'horloge doit étre préalablement réglée.

page 50

Réglage favori

| Mot de passe Administrateur |

Regle chague mode de fonctionnement, et chaque parametre de
température de consigne, de vitesse de ventilation, et d'orientation
des volets selon les Préférences enregistrées dans I'emplacement
Préférences 1 ou Préférences 2.

page 59

Absence

| Mot de passe Administrateur |

Permet que la température de la piece soit maintenue a un niveau

modéré lorsque |'appareil n'est pas utilisé pendant une longue

période, pour éviter que des températures extrémement élevées

ou basses soient atteintes.

B Le fonctionnement en mode froid ou chauffage est activé en fonction
de la température extérieure et de la température de consigne.

B La température de consigne et la vitesse de ventilation peuvent
étre paramétrées.

page 55

Ventilation externe

La ventilation est activée, ou désactivée si un équipement de
ventilation est raccordé.

page 37

Sélectionner la langue

Choix de la langue utilisée pour I'affichage sur la TD.

page 76

Programmation du mode silencieux

Permet de configurer la durée pendant laquelle le son est désactivé.
M Le début et la fin peuvent étre réglés pour le mode silencieux.

page 76

Réglage interface sans fil

Sil'interface sans fil est utilisée, réglez I'U. 1. afin qu'elle soit
utilisée par une application dédiée via une interface sans fil.

page 79

Mode de contrdle et niveau Eco

Réglez le mode de contrdle et le niveau Eco pour I'U. 1.

page 81

Réglage Economie
d'énergie
\ Mot de passe Administrateur \

Sleep

Regle la durée de fonctionnement entre la mise en marche et I'arrét.

M Cette durée peut se régler de 30 & 240 minutes (par intervalles
de 10 minutes).

B Si ce parametre est activé, cette programmation s'activera des
que l'appareil sera mis en marche.

page 24

Timer Coupure de pic

Regle les heures de mise en marche et d'arrét avec limitation de la puissance.

B Au maximum, il est possible de paramétrer 4 plages de
fonctionnement par jour.

B L'heure peut étre réglée par intervalles de 5 minutes.

M Le réglage de la demande maximale s'échelonne de 0,40 a 80%
(par intervalles de 20%).

B Un réglage Vacances (qui inclut d'éventuels jours fériés) est disponible.

* L'horloge doit étre préalablement réglée.

page 25

Température de base(économie

d'énergie)

La température de consigne revient a la valeur réglée apres la

durée indiquée.

B Cette durée peut étre réglée de 20 a 120 minutes (par
intervalles de 10 minutes)

page 28

Contrdle du détecteur

de mouvement

Si le détecteur de mouvement est utilisé, permet d'activer/désactiver les
fonctions de régulation de puissance et d'économie automatique.

page 29
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Fonctions de réglage et affichage Détails

Filtre Initialisation filtre ﬁ?rnule I'affichage du voyant de filtre encrassé. page 82
iche la date du prochain nettoyage.
Paramétres Paramétrage initial |Réglage HEURE  |Paramétrage de la date et Iheure actuelles. )
ilisat M Si l'alimentation électrique est coupée pendant une durée
utilisateur inférieure ou égale a 80 heures, I'heure est maintenue grace a 38
une batterie de secours interne. page
Au-dela de 80h, il est nécessaire de procéder a un nouveau réglage
de 'heure.
Affichage Date et |Active ou non I'affichage de la date et de heure. Choix du format : ade 39
Heure 12hou24h. pag
Heure d'été L'heure actuelle est avancée ou retardée d'une heure. page 40
Contraste Réglage du contraste de I'écran LCD. page 40
Rétro-éclairage Permet de choisir si le rétro-éclairage est utilisé ou non, et de age 41
déterminer la durée d'éclairage. pag
Niveau Sonore Active ou non le bruit émis lorsque I'écran tactile est utilisé. page 41
Luminosité du
Voyant de Regle I'éclairage du voyant de fonctionnement. page 42
fonctionnement
Rég| age Rég| age B Permet de configurer |'autorisation/interdiction des fonctions
LS L suivantes :
Administrateur AU'[OI’I.S&.tIOH/ [Marche/Arrét] [Modifier la température réglée] [Mode de
| Mot de passe Administrateur || Interdiction fonctionnement]
[Modifier la position des volets]
[Modifier la vitesse de ventilation] [Mode High power] [Mode 61
Economie d'énergie] [Timer] page
W Régle la demande de mot de passe Administrateur en cours de
fonctionnement.
[Contréle individuel des volets motorisés]
[Timer hebdomadaire] [Sélectionner la langue]
[Initialisation filtre]
Timer mode silence |Permet de configurer la durée pendant laquelle le son est
" 2 ésactivé.
unite exterieure M Des heures de début et de fin peuvent étre réglées pour le page 62
mode silencieux.
M La précision de réglage de I'heure est de 5 minutes.
Réglage de la p|age Délimite la plage de température autorisée.
d p M La plage de température peut étre délimitée selon le mode de page 63
€ temperature fonctionnement.
Réglage
incrémentation de | Choix de I'intervalle du réglage de température (0,5 °C/1,0 °C). page 65
la température
Affichage
température de Choix de la méthode d'affichage de la température. page 65
consigne
Rég|age afﬁchage Paramétrer les noms de la télécommande et de ['unité intérieure.
17 Activer Oui ou Non l'affichage de la température intérieure.
Tél d o fioneg e
elecommande Activer Oui ou Non I'affichage des codes d'erreur, de la mise en page 66
attente en mode chauffage, de I'activation du dégivrage et du mode
froid/chauffage automatique.
Changement mot
de passe Permet la modification du mot de passe administrateur. page 71
Administrateur
Rég|age des Permet de régler la fonction des interrupteurs F1 et F2.
f . de F1 Fonctions disponibles :
onctions de et [Mode High power] [Mode Economie d'énergie] [Cont. mode page 72
F2 silence] [Absence] [Réglage favori 1] [Réglage favori 2]
[Initialisation filtre] [OPTI FLUX ON / OFF]
Rég|age détecteur |Reédlez le détecteur de fuite de réfrigérant.
fuite de réfriaérant Fonctlions disponibles : o _ » page 73
g [Niveau Sonore] [Luminosité LED] [Seuil alarme de densité
de réfrigérant]
Affichage des erreurs et coordonnées du SAV Les coordonnées du SAV s'affichent. page 84

Il est nécessaire de saisir le mot de passe Administrateur pour lancer les fonctions du menu précédées de ‘ Mot de passe Administrateur
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Limitations sur les télécommandes secondaires

Menu

1106

Froid T* de consigne -.,—[Elri-rECt--i-D—n
b -7h

2300

F1Puizzance élevée  F2Economies énersie

Si une unité intérieure est controlée a l'aide de 2 télecommandes, les
parametres suivants ne peuvent pas étre réglés via la télécommande

secondaire. La téléecommande principale devra étre utilisée.

L'icone | S | s'affiche sur I'écran de la télécommande secondaire.

o utilisable x: non utilisable

Fonctions des télécommandes Maitre | Esclave
Marche/Arrét, Modifier la température réglée, Modifier la position des . .
volets, Oscillation auto Volet, Modifier la vitesse de ventilation
Anti courant d'air o x
Modes High power, Economie d'énergie o o
Contrdle mode silence o
Fonctions Contrdle individuel des volets motorisés o X
pratiques Réglage systéme anti courant d'air o x
Ctrl anti-air auto o x
Timer o o
Timer hebdomadaire o X
Réglage favori o o
Absence o x
Ventilation externe o o
Sélectionner la langue o o
Contréle du mode silence o x
Réglage interface sans fil o x
Mode de controle et niveau Eco o x
Réglage Economie d'énergie o x
Filtre Initialisation filtre o o
Parametres Paramétrage initial o o
utilisateur Réglages Réglage Autorisation/Interdiction | o x
Administrateur | Timer mode silence unité . <
extérieure
Réglage de la plage de . .
température
Réglage incrémentation de la . .
température
Affichage température de o o
consigne
Réglage affichage o o
Télécommande
Changement mot de passe o o
Administrateur
Réglage des fonctions de F1 et F2| o o
Réglage détecteur fuite de . <

réfrigérant
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Modes de fonctionnement sur les écrans du menu

)

Froid T" de consigne Directl,
L=
i -
2300

&%
T |

FlPuissance &levée  F2Economies énergie

=
1: 1008z

5
’T%T

Fonctions pratiques

Réglage Economie d'énergie

Filtre

Parameétres utilisateur

Paramétres d'entretien

[ Suiviyt [ Retour I
Sélectionner votre choix Q\m
Contact Société

Sélectionner votre choix

Lt !

Modifier la température réglée

23.0-

Téléc.  Piece Extér.
SFC BT 3
Ajuster avec A Y et valider

A ‘ Auto

Activer,

v

=il

Reto

l;

1 Appuyer sur la touche de I'écran de démarrage.

Le menu principal s'affiche.

Lorsqu'une fonction du menu est sélectionnée, I'écran de
paramétrage de chaque fonction est affiché.

En présence de deux pages ou plus, la touche| Suivant |s'affiche
sur la premiére page et latouche| Précéd. |surla derniére. Les

touches\ Suivant |et\ Précéd. |s'affichentsurtoutes les pages
intermediaires.

7 Silatouche Suivant |est utilisée, 'écran suivant du menu

principal s'affiche.

3 Silatouche |Retour est utilisée, 'écran de démarrage s'affiche &
nouveau.

4 L'appui sur la touche de I'écran de paramétrage de chaque
fonction permet l'enregistrement du réglage.

W Appuyer sur sans appuyer sur la touche ne permet pas

d'enregistrer les réglages. L'écran d'origine s'affiche alors a nouveau.
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5 Siune option est précédée de \ Mot de passe Administrateur | dans

cettg notice d utllllsatlon,. Iecrf';m dfa der’nande du mot de passe
Entrer Ie mot de passe Administrateur s'affichera une fois I'option sélectionnée dans le menu.

P Entrer le mot de passe administrateur (nombre de 4 chiffres) et

| Efface appuyer sur la touche | Activer |.

Si le mot de passe est errong, le réglage de la fonction ne pourra
pas étre réalisé.

Entrer le code a 4 chiffres .
Recommandation

- Le mot de passe administrateur sert a réserver |'acces a ces modes et a ces
parametres aux administrateurs/responsables uniquement (comme le propriétaire
du batiment).

- Pour connaitre le mot de passe configuré d'usine, se référer a la notice
d'installation.

En cas d'oubli du mot de passe, le réinitialiser selon la procédure indiquée dans la

notice d'installation.

Activer

Précautions s'appliguant a chaque écran de paramétrage

* Pour accéder aux écrans indiqués ci-dessous, appuyer sur les touches indiquées.

W Retour au menu principal ... Touche

M Retour a I'écran précédent ... Touche |Retour

M Retour a I'écran de démarrage ... Interrupteur | Marche / Arrét

* Si la touche [Retour| est utilisée mais que la touche | Activer | n'est pas utilisée au moment du réglage, les
modifications ne sont pas prises en compte et I'écran précédent s'affiche a nouveau. Si l'interrupteur

| Marche / Arrét | est enfoncé pendant le réglage, les modifications ne sont pas prises en compte, la configuration
prend fin, et 'écran de démarrage s'affiche a nouveau.

« Si, au cours du réglage, aucune touche n'est activée pendant au moins 5 minutes, I'écran de démarrage s'affiche
automatiquement et les réglages en cours ne sont pas pris en compte. Les réglages modifiés sont considérés
comme invalides.

* Le message « Requéte invalide » peut s'afficher lorsqu'une touche est utilisée. Ce n'est pas une erreur, cela signifie
que cette fonction a été interdite.
(%page 61)

« |l est nécessaire d'arréter le climatiseur en appuyant sur I‘interrupteur| Marche / Arrét |avant la configuration des

réglages suivants.
Si la touche de réglage est utilisée alors que le climatiseur fonctionne, le message « Requéte invalide » s'affiche.

M Contréle individuel des volets motorisés M Réglage systéme anti courant d'air M Sélectionner la langue
M Réglage Economie d'énergie B Réglage Administrateur
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4. Réglages et modes

Réglage Economie d'énergie [mot de passe administrateur]

Appuyer sur la touche | Menu |de I'écran de démarrage et

Réglage Economie d'énergie 1 pp y - - - - i g

Seep sélectionner | Réglage Economie d'énergie |. L'écran du menu de
Timer Coupure de pic configuration du mode économie d'énergie s'affiche.

Température de base(écor] \mie d'énergie)

Quand I'écran de configuration du mode économie d'énergie
Contréle du détecteur de& M)nent 2 ] . ) g ) " g
U s'affiche, sélectionner la fonction souhaitée.

eSleep 1=page 24

Séect ‘ e Timer Coupure de pic ... 1=page 25
électionner votre choix

* Température de base(économie d'énergie) ...... 1=page 28

Controle du détecteur de mouvement ... 1="page 29

M Sleep

Interrompt le fonctionnement lorsque la durée définie est écoulée.

1 Appuyer sur la touche de I'écran de démarrage et

sélectionner| Réglage Economie d'énergie |=  Sleep |
L'AIC s'arréte aprés nbre de min défini L'écran de Sleep s'affiche.

Plage de réglage : de 30 a 240 minutes par intervalles de 10
minutes.

0 “ 2 Choisir la durée souhaitée  l'aide des touches | A || ¥ |
i

[ Activer [ Retour | 3 Appuyer sur la touche (2)| Etat |pour activer et désactiver cette
Régler I'heure et la température (] fonction

) f

 Activé : le fonctionnement s'arrétera toujours apres la durée
déterminée.

 Desactivé : la programmation de mise en repos ne s'active pas.
Si la Sleep n'est pas utilisée, sélectionner « Désactivé ».

/A Une fois le réglage terminé, appuyer sur la touche @) | Activer | Le
menu de configuration du mode économie d'énergie s'affiche a
nouveau.
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B Timer Coupure de pic

Régle les heures d'activation de la limitation de puissance (limite supérieure) ainsi que la limite maximale en %.

Recommandation

- Sila timer coupure de pic est utilisée, I'horloge doit étre réglée préalablement (s=page 38).
- La limitation de puissance peut ne pas étre obtenue en fonction des combinaisons d'Ul et UE.

Timer Coupure de pic

Sélectionner votre choix

Timer Coupure de pic

Mer | Jeu | Ven | Sam | Dim

-t e mm mm e mm omm em wmd

Ll Rl il el e |

Ll

~mntle carré b!anc
S jours fériés
Retour

1 Appuyer sur la touche de I'écran de démarrage et
sélectionner| Réglage Economie d'énergie \:>
\ Timer Coupure de pic |

Lorsque I'écran de timer coupure de pic est affiché, sélectionner le
jour de la semaine a régler.

(@ Jour semaine : Lundi — Vendredi
(@ Sam. Dim : Samedi, Dimanche (w=4)
(® Semaine : Lundi - Dimanche

@ Chaque jour : L'écran de réglage des jours de la semaine
s'affiche. (1=2)

2 Lorsque le jour souhaité (1) est sélectionné sur I'écran, les réglages
actuels pour ce jour s'affichent.
(=5)

3 Pour le réglage des jours fériés, appuyer sur le bloc @ sous le jour
pour passer de « 9 » (le réglage correspondant au jour férié) a
« (vide) » (annulation).

La programmation sera deésactivée les jours considéres feriés.

Il est possible de régler 2 jours fériés ou plus.

B Pour que la programmation s'applique a un jour défini comme férié, il est
nécessaire de réinitialiser le réglage des jours fériés.

/ En cas d'appui sur la touche (@) « Interdiction », la programmation
ne s'applique a aucun jour de la semaine.

Pour utiliser la programmation, s'assurer que la configuration est
correcte.
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Timer Coupure de pic

Lun

Etat Heure début [Heure fin

Activé |7:00 PM 8:00 PM

0%

Désactivf}[7:00 AM_ [8:00 AM

B

De’sactk\

|
2
3 |pésact] oy
4
1
Activer I

[ Modifier

Retour

Sélectiong] |rle n° et appuyer [Activer]
N

Timer Coupure de pic

Lun: No.1

Etat
De’sactivl
A \

Heure début
7.00 AM

N
2
Activer ” Retour

Sélectionner votre choix

Timer Coupure de pic
Lun: No.1
Heure début
E ] A E’
E

LSS

[ Activer

=

A 'V pour régler I'heure et valider

Timer Coupure de pic

Lun: No.1
Heure fin

AM

]

-

N
Activerl Retof-\ /|

A 'V pour régler I'heure et valider

5 L'écran de contrdle des réglages actuels s'affiche.

Si les parametres sont modifiés ou si un nouveau réglage est ajouteé,
(@ sélectionner le n° d'une ligne de réglage et (2) appuyer sur la

touche .

6 L'écran de réglage détaillé de la programmation s'affiche.

(D) Appuyer sur la touche pour passer de I'état « Activé » a
['état « Désactivé ».

@ Silatouche est utilisée, I'neure de début et de fin

peuvent étre réglées. (=7)

® La touche| Coupure de pic \permet de régler la limitation de
puissance en %. (=9)

[ Régler 'heure de début.

Régler I'heure et les minutes avec les touches| A || ¥ |

L'heure peut étre réglée par intervalles de 5 minutes.

Appuyer sur pour valider le réglage. (=8)

8 Régler 'heure de fin.

Regler I'heure et les minutesaveclestouches| A || v |

L'heure de fin peut étre réglée de 5 minutes a 24 heures aprés
I'heure de début par intervalles de 5 minutes.

Appuyer sur pour valider le réglage.

(=10)
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Timer Coupure de pic

Mer : No.1

Coupure de pic |z,
"’ A

E3EEN;

Appuyer sur A 'V pour régler fa mitaton de puissance, puis appuyer sur valider

Timer Coupure de pic

Lun: No.1

Etat
Désactivé

2l

Heure début
7.00 AM

Heure fin
8.00 AM

Modifier

[ Activer; l Retour

Sélectionner votre choix

OM
!

Timer Coupure de pic

Jour semaine
Etat Heure début
| |Activé |7:00 PM
2| Désactiver| 7:00 AM
3 |Désactivé
4 [Désactivé

Heure fin kS
8:00 PM
8:00 AM

Modifier

Retour |

Timer Coupure de pic

Appliquer le réglage Groupe

O Régler le % de la limitation de puissance.

Régler le % de la limitation de puissance avec les touches E
Le % de la limitation de puissance peut étre réglé a 0%, 40%, 60%
ou 80%.

Plus le % est faible, plus I'économie d'énergie est importante.
Appuyer sur la touche pour valider le réglage.

(=10)

10

11

12

13

14

L'écran de contrdle du réglage (*==6) s'affiche. Pour confirmer les
réglages, appuyer sur la touche | Activer |. L'écran de controle
des jours d'activation (¥=5) s'affiche.

Pour modifier les réglages ou ajouter une autre programmation le
méme jour, procéder au méme réglage. (=5)

M Si le paramétrage engendre l'existence de diverses configurations a un méme
moment, la priorité sera donnée a la configuration ayant le plus faible
pourcentage.

Affiche I'écran de contréle de la configuration d'un jour de la
semaine. Pour enregistrer le réglage, appuyer sur la touche

Activer].

a) Dans le cas d'une configuration groupée : (1-(D)Jours de la
semaine, 1-(2)Sam, Dim, 1-(®Tous les jours) Naviguer vers
I'écran de contréle de la configuration groupée. (=13)

b) Dans le cas d'une configuration individuelle : (1-(@Chaque
jour) Enregistrer les réglages et naviguer vers I'écran de
selection du jour de la semaine (=2)

Affiche I'écran de configuration groupée.

Appuyer sur la touche pour enregistrer le réglage.
Aprés l'enregistrement, I'écran de contréle de la configuration des

jours de la semaine s'affiche. (.=°2)

Pour procéder a la configuration aprés avoir modifié un jour de la
semaine, répéter les réglages depuis 'étape 2.
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B Température de base(économie d'énergie)

La température de consigne revient a la valeur réglée apres la durée indiquée.

Température de base(économie d'énergie)

Régler en Froid
Régler en Chauffage ’F\(}
(6]

Sélectionner votre choix

Régler en Froid

|

=0

min. °C

Lk

Régler I'heure et la température

l Activer ” Retour |

e
e
S

|

-

Régler en Chauffage

w
a0

Prog. off l Activer ” Retour I

Régler I'heure etTa température

1 Appuyer sur la touche de I'écran de démarrage et

sélectionner| Réglage Economie d'énergie |=
| Température de base(économie d'énergie) | L'écran de Température
de base(économie d'énergie) s'affiche.

Appuyer sur| Régler en Froid |Iors du réglage pour le mode froid
ou sur | Régler en Chauffage | pour le mode chauffage.

Le réglage du mode froid s'applique aux modes froid,
déshumidification et automatique.

Le réglage du mode chauffage s'applique uniquement au mode
chauffage.

Plage de réglage de la durée : de 20 a 120 minutes par intervalles
de 10 minutes.

Plage de réglage de la température :  La température peut étre réglée
dans la plage prédeterminée, en
fonction de la plage indiquée dans le
menu de délimitation de la plage de
température.(s=page 63)

Régler I'heure et la température souhaitées avec les touches
L a v |

La touche permet de confirmer les réglages. L'affichage
revient ensuite a |'écran précédent.

Si la touche est utilisee, « -- min --°C » s'affiche et la

fonction Température de base(économie d'énergie) est désactivee.

La méthode de configuration est la méme pour le mode froid que
pour le mode chauffage.
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BContréle du détecteur de mouvement (pour les U. |. avec détecteurs de mouvement)

La présence humaine et l'intensité du mouvement sont détectées par un détecteur de mouvement afin d'effectuer
divers contrdles.
WQuand la Téléc. est réglée comme Téléc. secondaire, le contréle du détecteur de mouvement ne peut pas étre réglé.

1 Appuyez sur latouche Menu |sur l'écran de démarrage et sélectionnez| Réglage Economie d'énergie |:>

| Controle du détecteur de mouvement | L'écran du contréle du détecteur de mouvement et le contenu du réglage

actuel s'affichent.

Lontréle du détecteur de mouvement

l Tenp froide/chauds I

frrét auto Irvalid I

l Autonomie an veille I

Cont de puissance

L . l Yalidar ” Retour I
sélectionner &lément

.
Temp froide/chaude

Froid A Chauffaze
338 0 158 0
M

l Walider ” Retour |
biuster avec AW et valider

>

Contréile du détecteur de mouvemen

Cont de puissance Inwalid

l Tenp froide/chaude I

firrEt auto Irwealid I

l futonomie en veille I

l Yalider ” Retour I

Sélectionner &lément

7 Sélectionnez Activer/Désactiver pour le contréle de la puissance. Si

I'option est activée, la température de consigne est corrigée par
incréments jusqu'a +3,0 en fonction de l'intensité du mouvement.

Appuyez sur la touche | Temp froide/chaude |

Utilisez Iatouche| A |/| v |pourréglerlatempérature, puis

appuyez sur la touche Réglez temporairement la

température de consigne. La plage possible est la suivante :
Froid: 25 a 35 °C (intervalles de 1 °C, Réglages d'usine : 33 °C)
Chauffage: 10 a 20°C (intervalles de 1 °C, Réglages d'usine : 15 °C)

Si lintensité du mouvement reste faible, la température de consigne
est modifiée a la température réglée et la puissance du climatiseur
est réduite. « MISE EN MARCHE » s'affichera quand le contrdle de
puissance est réglé sur ON. La température corrigée est également
affichée pour la température de consigne.

Sélectionnez Activer/Désactiver pour l'arrét automatique. Si 'option
est activée, en fonction de lintensité du mouvement, le systéme
estime qu'il n'y a pas de présence humaine a proximité. Au bout
d'une heure, l'unité passe en état « Fonctionnement - en attente ».

Appuyez sur la touche\ Autonomie en veille |
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i Tnitiale
futononie en veille I

O Yalider
heures

Ret
Rézlaze de [heure e )

o4

Contréle du détecteur de mouvement

[ Tenp froide/chauds I

frrét auto Tnvalid I

[ ftonanie en veille I

Cont de puissance

l Valider ” Retour |

Sélectionner &lément

5 Utilisez latouche| A |/| W |pour régler Iheure, puis

appuyez sur la touche Vous pouvez régler la durée entre
1 et 50 heures par intervalles d'une heure. Réglez temporairement
la période requise entre I'heure ou I'appareil estime de fagon
continue qu'il n'y a pas de présence humaine a proximité apres que
I'état « Fonctionnement - en attente » est réglé et I'neure ou « Arrét
complet » est réglé.

Fonctionnement - en attente:

L'unité s'arréte mais reprend son fonctionnement lorsqu'une
présence humaine est détectée. Quand l'unité est en

« Fonctionnement - en attente », « En mode arrét auto » s'affichera
sur 'emplacement des messages.

Arrét complet:
Quand l'arrét automatique est active, l'unité s'arréte.

L'unité ne reprendra pas son fonctionnement méme lorsqu'une
présence humaine est détectée.

Le message « En mode arrét auto » disparait de I'emplacement des
messages et le voyant de fonctionnement s'éteint.

Pour redémarrer |'opération, appuyez sur l'interrupteur
| Marche / Arrét \

Aprés avoir réglé chaque élément, appuyez sur la touche | Valider |
Le contréle du détecteur de mouvement est réglé.

* Si vous n'appuyez pas sur la touche | Valider |sur cet écran, le
contrble du détecteur de mouvement ne sera pas exécuteé.

BMPour exécuter le contrdle du détecteur de mouvement

Rézlaze du captewr de mouvemen

Yalide

o . Retour |
Sélectionner &lément

Si le réglage du capteur de mouvement n'est pas activé méme si les
réglages décrits ci-dessus ont été effectués, le controle du détecteur
de mouvement ne sera pas exécuté.

Vérifiez que le réglage du capteur de mouvement est activé. S'il est
desactiveé, il faut I'activer.

Appuyez sur la touche | Menu | sur I'écran de démarrage et
sélectionnez | Paramétres d'entretien | =| Réglage installation | =

| Réglage du capteur de mouvement \
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Controle individuel des volets motorisés

La plage de mouvement (limites supérieure, inférieure ou latérales) du volet de chaque sortie d'air peut étre réglée.

M Si la télécommande est configurée en tant que TD secondaire, elle ne permet pas la configuration individuelle des volets.

1 Appuyer sur la touche de 'écran de démarrage et sélectionner | Fonctions pratiques| =

| Contréle individuel des volets motorisés | ou appuyer sur la touche| Modifier la position des volets |de I'écran

de démarrage et sélectionner\ Volets Contréle | puis saisir le mot de passe administrateur.

Si une unité intérieure est reliée a la télécommande : =3

Si deux unités intérieures ou plus sont reliées a la télecommande : =2

Recommandation

« Le contrdle individuel des volets doit étre réglé lorsque l'unité est a l'arrét.
« Sile contrdle individuel des volets est effectué lorsque I'unité est en fonctionnement, I'écran de confirmation pour arréter ['unité s'affiche.

‘ Qo0 ‘ oo tﬂ” ooz ‘ [
(] A0

‘ oo ‘ DDS\KDOB ‘ ooy

[ Suivant [ Retour

Sélectionner I'adresse d'Unité Intérieure

7 Sideux unités intérieures ou plus sont reliées a une méme
télécommande, une liste des unités intérieures s'affiche. Choisir I'UI
a paramétrer.
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— g|=|
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Wi O

O //’, '2,’,

Rég hat ” Retour

Sélectionner le n* d'un volet

q @

= //|\\
o7/
(e

RIS
@

—

K

Retour |

—
2I-- 1 2
3 /
Z/AR gk
5 & |
Activer

Retour |

Sélectionner la valeur haute et valider

3 Choisir le numéro du volet dont la plage de mouvement doit étre
modifiée. (1=4)

M Si deux volets ou plus se trouvent au niveau 4
de la sortie d'air, de type FDT par exemple, le C_No®@ ]
volet de la sortie d'air N° (D continuera de H g H
bouger tandis que I'écran de sélection de la - =g
sortie d'air s'affichera. Le schéma a I'écran NO.G}:'_% i NO.C3
illustre I'unité installée, vue du sol. U E% 5
Sélectionner le volet en fonction de ce O e
schéma. Une fois la sortie d'air sélectionnée, [ No@I ]
le volet dont le numéro a été sélectionné ~ |_||_| “
bougera.

C6té conduite  COté tuyau d'évacuation

« Cette opération n'est pas effectuée [Pour FDT]
lorsque le contrdle individuel des volets ( —No®
motorisés est réglé pendant 'opération.

M || est possible de régler tous les volets
simultanément en appuyant sur la touche

| Rég bat | (sauf sur les modéles FDK dotés

d'un volet gauche/droit).

NoG3

i

W Si un seul volet se trouve au niveau de la | C—No@—]
sortie d'air, de type FDE par exemple, seul le I Il
volet pouvant étre réglé s'affichera. Coté tuyau d'évacuation Coté conduite

N° Grille

[Pour FDTC]

Sur un FDK doté d'un volet gauche/droit, sélectionner le volet
supérieur/inférieur ou gauche/droit.

Si le volet supérieur/inférieur est sélectionné (D) : =4

Si le volet gauche/droit est sélectionné ((2)) : =8

4 Sélectionner I'une des limites de position supérieures de a E

pour modifier la plage de mouvement du volet.
Une fois la plage sélectionnée, appuyer sur la touche :
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Volet @ Plage oscillation

1|=|
z 3
/// ok
. N
e

Retour

i

Sélectionner la valeur basse et valider

Volet @ Plage oscillation

1 '=' Souhaitez-vous

Valider le réglage?

//I Si oui, appuyer [Oui]

Appuyer sur [Retour] pour ré-initialiser

Volet @ Réglage effectué

Le réglage du volet @
est validé
Souhaitez-vous paramétrer d'autres volets?

‘ Oui ‘ Non |

(RS
h

Appuyer [Non] pour retour écran d'acceuil

5 Sélectionner 'une des limites de position inférieures de a E

pour modifier la plage de mouvement du volet.

La plage de mouvement entre les limites inférieure et supérieure
s'affichera en noir.

Une fois la plage selectionnée, appuyer sur la touche :

L'écran de confirmation du réglage de la plage de mouvement du
volet s'affiche.

L'écran de confirmation du réglage s'affiche.

Pour modifier la plage de mouvement d'autres volets, appuyer sur la
touche (=3).

Pour terminer la configuration, appuyer sur la touche .
L'écran de démarrage s'affiche a nouveau.

[Si le volet gauche/droit est sélectionné sur un FDK doté d'un volet gauche/droit]

Reglage limite gauche

| =
G
J
Activer

Retour

Sélectionner limite G et app sur [Régler]

8 Sélectionner 'une des limites de position latérales a gauche de

a pour régler la plage de mouvement du volet.

Une fois la plage sélectionnée, appuyer sur la touche :
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Volet @ Plage oscillation

/2/!\4\5 il

2
E

IE

Activer

Retour
Sélectionner limite D et app sur [Régler]
Volet @ Plage oscillation

Souhaitez-vous

/l \\ Valider le réglage?

Siou ou

1 I A i oui, appuyer [Oui]
2 = 4

A

\ éetour |

Appuyer sur [Retour] pour ré-initialiser

Volet @ Réglage effectué

Le réglage du volet @
est validé
Souhaitez-vous paramétrer d'autres volets?

—
huf

Appuyer [Non] pour retour écran d'acceuil

Non |

9 Sélectionner I'une des limites de position latérales  droite de a
pour régler la plage de mouvement du volet.

La plage de mouvement entre les limites gauche et droite s'affichera

en noir.

Une fois la plage sélectionnée, appuyer sur la touche :

1.0 L'écran de confirmation du réglage de la plage de mouvement du

volet s'affiche.

11 L'écran de confirmation du réglage s'affiche.

Pour modifier la plage de mouvement d'autres volets, appuyer sur

la touche . (+=3)

Pour terminer la configuration, appuyer sur la touche .
L'écran de démarrage s'affiche a nouveau.

Recommandation

« Si l'unité est installée a droite du mur
Régler la plage de mouvement du volet

gauche/droit de| 1 ]a

 Sil'unité est installée a gauche du mur
Régler la plage de mouvement du volet

gauche/droit de| 2 |a

Si l'unité est installée & 50 cm d'un mur ou moins, il est recommandé de modifier la
plage de mouvement du volet gauche/droit de la maniére suivante :

o A "

Installé & gauche Installé a droite
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Réglage systéme anti courant d'air (pour I'utilisation d'un panneau anti courant d'air)

Vous pouvez régler la fonction anti courant d'air sur ON / OFF (mise en marche / arrét) et vous pouvez également
activer / désactiver le mouvement du panneau avec l'anti courant d'air de chaque sortie d'air pour chaque mode de

fonctionnement.

M Si |a télécommande est configurée en tant que TD secondaire, elle ne permet pas de régler les panneaux anti courant d'air.

1 Appuyez surlatouche| Menu |sur 'écran de démarrage et sélectionnez | Fonctions pratiques |:>

| Réglage systeme OPTI FLUX |

Le menu du réglage systeme OPTI FLUX s'affiche.

B Selon comment est paramétré le Réglage Autorisation/Interdiction (*==page 61) I'écran de saisie du mot de passe administrateur

s'affichera peut-étre.

me OPTL FLUR

D&tails
Rézlaze ONAOFF

Sélectionner votre choix

Recommandation

7 Tap adesired item.

@ Détails.................. Vous pouvez Activer ou Désactiver le
mouvement anti courant d'air effectué a
chaque sortie d'air pour chaque mode de
fonctionnement. (s=page 35)

(@ Réglage ON/OFF ... Vous pouvez activer / désactiver (marche /
arrét) la fonction anti courant d'air de la sortie
d'air activée paramétrée dans (1) Détails.
(v="page 37)

« SiI'humidité autour de I'U. I. est élevée méme apres avoir réglé 'anti-courant d'air sur ON, I'anti-courant d'air peut s'arréter pour éviter la
formation de condensation sur I'U. I. Dans ce cas, le message « Sous controle anti-rosée. » s'affichera. (:="page 87)
Quand I'humidité diminue, I'anti-courant d'air est réactivé.

HMDétails

Choisir U. Int

‘ Qo0 ‘ 201 4\” ooz ‘ Qo3
D
‘ Q04 ‘ 995\\/@36 ‘ Qo7

lSuivant l Retour

Sélectionner l'adresse d'Unité Intérieure

1 Sideux unités intérieures ou plus sont reliées a une méme
télécommande, une liste des unités intérieures s'affiche. Choisir 'UI
a paramétrer.
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E:E[j "EE = @ ie iE
H H b B
@ 4]
g | b
N

Rés hat ” Retour

Yolet @ en fonctionnement

Réglage mode de conf anti courant d'air

Clim. Désactivé Activé

Chaud Désactivé Activé

Ventilat. Désactivé Activé

Déshu. Désactivé

Activer Retour

L
‘laaa

Sélectionner votre choix

2 Sélectionner le numéro de la sortie d'air au niveau de laquelle le

panneau anti courant d'air doit étre réglé.

M Le volet au niveau de la sortie d'air N° (D) continuera de bouger tandis que
I'écran de sélection de la sortie d'air s'affichera. Sélectionner le volet en fonction
de ce schéma. Une fois la sortie d'air sélectionnée, le volet dont le numéro a
été sélectionné bougera. Le schéma a I'écran illustre l'unité installée, vue du
sol.

Recommandation

« Cette opération n'est pas effectuée lorsque le réglage systéme OPTI FLUX est
réglé en cours de fonctionnement.

M Toutes les sorties d'air peuvent étre réglées simultanément en appuyant sur la

touche | Rég bat |,

Une icone indiquant le mode de fonctionnement (="page 9)
s'affiche sur la touche de chaque sortie d'air.

Si la fonction anti courant d'air est activée, la couleur de l'icone sera
inversée (par exemple, sur lillustration de gauche, les sorties dont la
fonction anti courant d'air est activée au cours du refroidissement

sont les sorties 1), (3, et (@).

—_No®_1 [ No®@®_
JizESES( il
No.@% No(3 No(T No(3
| i |
| C—No@I —No®@ 1

i I -

C6té conduite COté tuyau d'évacuation Coté tuyau d'évacuation  Cté conduite
Sortie d'air N° N° Grille
[Pour FDT.] [Pour FDTC]

Sélectionner Activation/Désactivation pour chaque mode de
fonctionnement.

Une fois la sélection effectuée, appuyer sur la touche | Activer |.
L'écran de sélection de la sortie d'air s'affiche a nouveau.
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BRéglage ON/OFF

1 Le numéro de l'unité intérieure et 'état ON / OFF de chaque fonction
anti courant d'air sont affichés pour autoriser le réglage ON/OFF de

fnti draft OW/OFF setting

8&0 BIE]F] 8&2 EIJIQFS I'anti courant d'air. L'anti courant d'air est désactivé en appuyant sur
004 005 008 007 ON et activé en appuyant sur OFF.

il OFF i} OFF

8&8 89? gnm 8F1Fl Quand deux unités intérieures ou plus équipées de la fonction anti
8 dz 8 F1 Fs 8 r]ﬂ. 8 F1F5 courant d'air sont connectées a la téléecommande, toutes ces unités

[ L ” WL OFF I sont affichées.

Toutes les unités intérieures connectées qui sont equipees de la
fonction anti courant d'air sont désactivées en appuyant sur la

touche .

Toutes les unités intérieures connectées qui sont equipées de la

fonction anti courant d'air sont activées en appuyant sur la touche

| Tout ON |

Fonctionnement de la ventilation (si un dispositif de ventilation est install€)

La ventilation est activée ou désactivée si un équipement de ventilation est raccordé.

1 Appuyer sur la touche de I'écran de démarrage et sélectionner |F0nctions pratiques\ =
| Ventilation externe |

M Le fonctionnement de la ventilation est activé au cas ou la ventilation externe est réglée sur « Autonome » (voir le manuel d'installation
pour plus de détails).

M Si la ventilation externe est réglée sur « Désactivée » ou « Verrouillage synchronisé », la ventilation est désactivée.

7 L'écran de la ventilation externe s'affiche.

Silatouche | Vent. ON |est utilisée, la ventilation démarre.
Pour arréter la ventilation, appuyer sur la touche | Vent. OFF |.

B Si la ventilation est réglée sur « Verrouillage synchronisé », la ventilation
Vent. OFF | fonctionnera de pair avec le démarrage ou I'arrét du climatiseur (voir le manuel

d'installation).
Retour |
Sélection vent. ON/OFF.
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Réglages initiaux

1 Appuyer surlatouche| Menu |de l'écran de démarrage etsélectionner| Parameétres utilisateur \:>
| Paramétrage initial |

2 Lorsque le menu des paramétres initiaux s'affiche, appuyer sur la
fonction souhaitée.
Réglage HEURE
A;gc:::e D:e et(} &\) . Ré.glage HEUDRE ... 1= page 38
Heure dété o Affichage Date et Heure ... 1= page 39
Contraste *Heuredeéte L = page 40
Rétro-éclairage e Contraste .. 1= page 40
l Suivant ” Retour | e Rétro-€clarage ... 1= page 41
Sélectionner votre choix * Niveau Sonore ... 1= page 41
* Luminosité du voyant de fonctionnement ... 1= page 42

Niveau Sonore

Luminosité du voyant de fonctionnement

Sélectionner votre choix

W Réglage HEURE

La date et I'heure peuvent étre réglées et rectifiées.

1 Appuyer sur la touche de 'écran de démarrage et sélectionner| Paramétres utilisateur | =
| Paramétrage initial |:>\ Réglage HEURE |

2 L'écran de Réglage HEURE s'affiche.

Régler les paramétres « jimm/aa » 4 laide des touches| A |

4] L v

i] /ﬂ / 2 0 Appuyer sur la touche pour valider le réglage.
v v v

M Le Réglage HEURE est indispensable pour les parameétres suivants.

- Timer Coupure de pic
, l Heure I Retour I . . - , , . ,
Régler la date. [ Réglage ON par définition d'une heure, Réglage OFF par définition d'une
heure

- Timer hebdomadaire
- Timer mode silence unité extérieure
- Initialisation filtre, Réglage de la date du prochain nettoyage
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Réglage HEURE

Activer

B Affichage Date et Heure

3 Reégler 'heure « heure : minute » & 'aide des touches \I|

E sur I'ecran de Réglage HEURE.
Appuyer sur la touche pour valider le réglage.

Pour modifier « jj/mm/aa », appuyer sur la touche .

L'affichage de la date et de I'heure peut étre réglé et rectifié.

1 Appuyer surlatouche| Menu |de I'écran de démarrage et sélectionner\ Parametres utilisateur |:>

| Paramétrage initial \:>| Affichage Date et Heure |

Date et Heure
Jour de la semaine
Type d'affichage

Position AM / PM

Affichage Date et Heure

OFF

EEH

o )
2 )

Sélectionner réglage

Retour I
Retour I

2 L'écran de Réglage HEURE s'affiche.

Appuyer sur| Masquer |/| ON |p0ur régler la date et I'heure.
Appuyer sur / pour régler un jour de la semaine.
Appuyer sur le Type d'affichage « 12 H ou 24H ».
heures ... A15:50, I'écran affiche « 3:50PM ».
heures ... A 15:50, I'écran affiche « 15:50 ».
Régler la position de AM/PM.

Régler .. « PM3:50 » s'affiche.
Régler .. « 3:50PM » s'affiche.

3 Appuyer sur la touche pour confirmer le réglage.
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B Heure d'été

L'heure actuelle peut étre avancée ou re

culée d'une heure.

1 Appuyer surlatouche| Menu |de I'écran de démarrage etsélectionner| Parametres utilisateur \:>

| Paramétrage initial \:>| Heu

redéte |,

Activé

Invalid

Retour |

Sélectionner votre choix

7 L'écran de réglage de I'heure d'été s'affiche.

Passage de| Invalid |a| Active |...(Heure actuelle + 1 h)

s'affiche.

Passage de| Activé |a| Invalid |... (Heure actuelle - 1h)

s'affiche.

B Contraste

Le contraste de I'écran LCD peut étre réglé.

1 Appuyer surlatouche| Menu |de I'écran de démarrage et sélectionner| Parametres utilisateur |:

| Paramétrage initial |:\ Contraste |

Ajuster

Activer

Retour

7 L'écran de réglage du contraste s'affiche.

Appuyer sur « Contraste » sur I'écran des réglages initiaux. Le
contraste a I'écran se modifie par une pression sur les touches
| Foncé ou| Clair |.

3 Appuyer sur la touche pour confirmer le réglage.

[Si le contraste est différent dans la parti

e supérieure et dans la partie inférieure de I'écran]

Haut/Bas Contraste

Ajuster contraste entre haut et bas

Activer

Retour

/. Appuyer sur la touche pour afficher I'écran Contraste

de la partie supérieure/inférieure.

5 Le contraste de la partie inférieure change en appuyant sur la
touche | Foncé | /| Clair | Régler le contraste afin qu'l soit égal sur
la partie supérieure et sur la partie inférieure de I'écran.

© Une fois les réglages effectués, appuyer sur la touche .
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B Rétro-éclairage

Le rétro-éclairage peut étre activé ou désactivé, et la durée de I'éclairage peut étre réglée.

1 Appuyer surlatouche| Menu | de I'écran de démarrage et sélectionner\ Paramétres utilisateur |:>
| Paraméetrage initial |:>\ Rétro-éclairage |

7 L'écran de réglage du rétro-éclairage s'affiche.

Appuyer sur les touches ON ou OFF pour activer/désactiver le rétro-
a éclairage et choisir la durée d'éclairage (de 5 a 90 secondes par
intervalles de 5 secondes).

Seconde | ¥ ...Le rétro-éclairage s'allume en cas de pression sur l'ecran
Activer LCD.

:Retour Il s'éteint automatiquement si aucune activité n'a lieu
pendant la durée définie.

Sélectionner votre choix

'OFF |...Le rétro-éclairage ne s'allume pas méme en cas de pression
sur I'ecran LCD.

3 Appuyer sur la touche pour valider le réglage.

B Niveau Sonore

Il est possible d'activer ou de désactiver le son de I'écran tactile.

1 Appuyer surlatouche| Menu |de I'écran de démarrage et sélectionner\ Paramétres utilisateur |:>
| Paramétrage initial \:>| Niveau Sonore |

7 L'écran de réglage du niveau son s'affiche.

Appuyer sur ON ou OFF pour activer ou désactiver le son.
... Un « bip » retentit & chaque pression sur 'écran.
W ... Aucun « bip » n'est émis.

- . Retour
Sélectionner votre choix
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B Luminosité du voyant de fonctionnement

L'éclairage du voyant de fonctionnement peut étre réglé.

1 Appuyer surlatouche| Menu |de I'écran de démarrage et sélectionner| Parametres utilisateur |:>

|Paramétrage initial| :>| Luminosité du voyant de fonctionnement \

Luminosité du voyant de fonctionnement

A Clair

Activer

V Foncé

. Retour
A 'V pour régler contraste |

7 L'écran de Luminosité du voyant de fonctionnement s'affiche.

Il est possible de regler I'éclairage du voyant de fonctionnement a un
niveau souhaité en appuyant sur la touche | A Clair |/| W Foncé|.

3 Une fois les réglages effectués, appuyer sur la touche .

Timer

Recommandation

définition d'une heure sont utilisées.

- Le Réglage HEURE (x=page 38) doit avoir été effectué si les fonctions Réglage ON par définition d'une heure ou Réglage OFF par

1 Appuyer sur la touche de 'écran de démarrage et sélectionner | Fonctions pratiques | =>| Timer |

Timer

Réclaze ON par décompte 8
Réglaze OFF par décompte ﬁ\a
Rézlaze DN par définition d'une heure\

Rezlage OFF par définition dune heure

Timer hebdomadaire

[Eanirmerl l Retour |

Sélectionner votre chaix

2 Appuyer sur la fonction souhaitée du menu Timer.

* Réglage ON par décompte ... 1=page 44

* Réglage OFF par décompte ... 1=page 46

* Réglage ON par définition d'une heure ... 1=page 47

* Réglage OFF par définition d'une heure ...... 1=page 49
 Timer hebdomadaire ... 1=page 50
 Confirmer 1=page 54
Une fois la programmation effectuée, la touche
s'affiche.

La touche ne s'affiche que si la programmation est effectuée.
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M Fonctionnement de chaque programmation
« Sleep (v=page 24)
Interrompt le fonctionnement de I'unité lorsque la durée définie depuis le démarrage est écoulée. Si ce paramétre est activé, cette
programmation s'activera des que l'appareil sera mis en marche.
* Réglage ON par décompte (=="page 44)
Une fois le décompte terminé, le climatiseur démarre.
Il est possible de régler les conditions de fonctionnement au démarrage.
Le fonctionnement se répéte a chaque réglage.
* Réglage OFF par décompte (:=page 46)
Une fois le décompte terminé, le climatiseur s'arréte.
Le fonctionnement se répéte a chaque réglage.
* Réglage ON par définition d'une heure (s=page 47)
Le climatiseur démarre a I'horaire réglé.
Il est possible de régler les conditions de fonctionnement au démarrage.
Le réglage peut étre défini comme unique ou pour tous les jours.
* Réglage OFF par définition d'une heure (¥=page 49)
Le climatiseur s'arréte a I'horaire réglé.
Le réglage peut étre défini comme unique ou pour tous les jours
* Timer hebdomadaire (=="page 50)
La mise en marche et l'arrét peuvent étre programmés de fagon hebdomadaire.

M Toutes les programmations peuvent étre combinées. Voici les différentes combinaisons possibles.
Combinaisons possibles (o : Autorisé, x : Interdit)

|| Sleep | OFF: Heure | ON: Heure | OFF : Horlo | ON : Horlo | Hebdo
Sleep X X o o o
OFF: Heure X X X X X
ON: Heure X X X X X
OFF : Horlo o X X o x
ON : Horlo o X X o X
Hebdo o X X X X

Si une combinaison interdite est effectuée, le message « La combinaison ne peut étre acceptée » s'affiche pendant 3 secondes.
M L'ordre de priorité des différentes programmations horaires (1D—()) est le suivant.
() Réglage OFF par décompte/définition d'une heure, programmation d'arrét hebdomadaire
® Sleep
(3 Réglage ON par décompte/définition d'une heure, Programmation de démarrage hebdomadaire
M Sur I'écran de démarrage, la programmation du mode repos indique d'abord I'heure du prochain arrét, puis du prochain démarrage, puis
de l'arrét suivant.
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W Réglage ON par décompte

Une fois le décompte terminé, le climatiseur démarre.

1 Appuyer sur la touche de I'écran de démarrage et sélectionner | Fonctions pratiques| =>| Timer |
:>| Réglage ON par décompte \

7 L'écran de Réglage ON par décompte s'affiche.
T — Choisir la durée avant le démarrage a l'aide des touches |I|

L'A/C démarre aprés nbre d'heures défini E

“ Plage de réglage de la durée : de 1 a 12 heures par intervalles
{ d'1 heure.
heures
‘ 3 Une fois les conditions de fonctionnement au démarrage réglées,

appuyer sur la touche . (==4)

Si les conditions de fonctionnement ne sont pas réglées, appuyer
sur la touche :

/ Régler les conditions de fonctionnement suivantes :

[ Suivant ” Désactiv ” Activer ” Retour |

A V¥ pour régler I'heure et valider

2lazz ON Par decanpte (1 Préchauffage activé/désactivé (télécommande principale uniquement)
Détails @ Mode de fonctionnement .. 5
: i Proz. Off .
Prachauff | | % ConSEne | O @) T° de consigne .. 6
OFF - ot
Pros, D & (@ Vitesse de ventilation BT
Pros. O
e () Zones () .8
l Zones ” Précéd. | [ Yalider ” Retour W La configuration du préchauffage ne peut étre effectuée qu'avec la télécommande
sélectionner la fonction & changer principale.
B Configurer le mode de fonctionnement avant de déterminer la température de
consigne.

(*) RC-EXZ3D uniquement

- Pour préchauffer la piece a une température proche de la température de consigne a I'heure de démarrage, le microordinateur estime
une heure de mise en marche basée sur le dernier préchauffage et lance le fonctionnement 5 a 60 minutes plus tét.

- Quand le préchauffage est activé, régler la programmation au minimum 1h plus 6t que I'heure de démarrage souhaitée.
Si la durée est inférieure a 1h, le message « Préchauffage annulé » s'affiche sur I'écran. (S'applique pour la Réglage ON par décompte
et a horaire fixe).

5 Appuyer sur le mode de fonctionnement souhaité.

Silatouche| Prog. off |est utilisée, l'appareil démarre dans le

lml i veni. | dernier mode de fonctionnement utilisé. (s=4)
> & Deshu& ) 2+ Chaud
A

@ Auto

[ Prog. off ” Retour

Sélectionner le Mode de fonctionnement
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‘ L J Activer

[ Prog. off ” Retour

Ajuster avec A 'Y et valider

Réglage ON par décompte

r

- - l Auto

[ Prog. off ” Retour |

Choix de la Vitesse de ventilation

Rézlage ON par décompte

Zonel N I
Lonel Pros. Off
Zonel OFF /] 0
Zoned OFF

[ Suivart ” Retour I

poUr chaque zone.

6O Sélectionner la température souhaitée (par intervalles de 1 °C) &

laide des touches| A || ¥ | Ouappuyer sur latouche
et sélectionner le réglage automatique de la température.

Appuyer sur la touche pour confirmer le réglage. (=4)
Si la touche est utilisée, « --°C » s'affiche, et 'appareil

démarre & la derniére température utilisée.

Sélectionner la vitesse de ventilation souhaitée.

Si la touche est utilisée, 'appareil adopte les dernieres

parameétres utilisés. (==4)

Lorsque vous appuyez sur le bouton| Zones |, vous pouvez

effectuer les réglages d'opération de zone quand le timer fonctionne.
Réglez| Prog.Off |/ ON |/| OFF |(Pas de réglage/
OUVRIR/FERMER) pour chaque zone lorsque le timer fonctionne.
(*) RC-EXZ3D uniquement

r>| Prog. Off > ON |- OFF }—‘

Le réglage de| Prog. Off |déclenche un fonctionnement dans
I'état de zone précédente lorsque le timer fonctionne.

Appuyez sur le bouton pour régler Zone5~8.
Aprés avoir réglé, appuyez sur le bouton | Valider |

L'écran précédent s'affiche a nouveau.

Une fois tous les parametres de I'étape 4 réglés, appuyer sur la

touche .

Le climatiseur démarrera ultérieurement, une fois le décompte
terminé.
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B Réglage OFF par décompte
Une fois le décompte terming, le climatiseur s'arréte.

1 Appuyer sur la touche de 'écran de démarrage et sélectionner |Fonctions pratiques| = | Timer |
= \Réglage OFF par décompte|.

7 L'écran de programmation de l'arrét par décompte s'affiche.

o (FF_par_déconpte Choisir la durée avant l'arrét a I'aide des touches| A || v |
L'8/T s'arrite aprés nbre heures défini , , . .
o = Plage de réglage de la durée : de 1 & 12 heures par intervalles
m d"1 heure.

helres | e .
‘_ 3 Lebouton| Zones |s'affiche lorsque vous effectuez les réglages
de zone. Lorsque vous appuyez sur le bouton| Zones |, vous
&nes I finnuler H Valider ” Retour |

o o T ooy pouvez effectuer les réglages d'opération de zone quand le timer

fonctionne. (Le bouton| Zones | ne s'affiche pas lorsque vous

n'effectuez pas les réglages de zone. Passez a I'étape 4.)

(*) RC-EXZ3D uniquement

/A Aprés avoir réglé, appuyez sur le bouton | Valider | L'écran du
menu Timer s'affiche & nouveau.

L'8/C sarr&te aprés nbre heures défini

heures
Enes I Hnnuler” "."aliderﬁ[ Retour

A¥reour régler Uheure et val(? \>
NG
Ul
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B Réglage ON par définition d'une heure

Programme le démarrage de l'unité a I'horaire fixé.

1 Appuyer sur la touche de I'écran de démarrage et selectionner | Fonctions pratiques|:>\ Timer |
= | Réglage ON par définition d'une heure |

7 L'écran de Réglage OFF par décompte s'affiche.

O e Choisir 'heure de démarrage souhaitée (par intervalles de 5
L'AIC démarre a Iheure définie minutes) a l'aide des touches | A || v |
A .l 3 Siles conditions de fonctionnement au démarrage doivent étre
1 fois Y E 10/ My définies, appuyer sur la touche| Suivant | pour les configurer.
J( Les conditions de fonctionnement peuvent étre définies de la méme
[ Suivant H Désactiv ” Activer H Retour | maniere qu'avec la programmation du démarrage par décompte
A V¥ pour régler I'heure et valider ('@page 444 3 7)

Si les conditions de fonctionnement n'ont pas a étre définies,

appuyer sur la touche :

La Réglage ON par définition d'une heure peut étre unique ou
valable pour semaine.

Si elle est valable pour tous les jours, appuyer sur /

Semaine |pour changer l'affichage a « Semaine ».

/1 Régler les conditions de fonctionnement suivantes :
Réglage ON par définition d'une heure () Préchauffage activé/désactivé (télécommande principale
Détails uniquement)
T d i Proz. OFf .
Préchauff ® consiene @ Mode de fonctionnement .. &5
OFF
Prog. 0 % (@ T° de consigne .. 6
Proz. [Hf
(@ Vitesse de ventilation ... =7
l Zones l Précéd. [ Valider l Retour -
Sélectionner la fonction 4 changer @ Zones (*) . B8
M La configuration du préchauffage ne peut étre effectuée qu'avec la télécommande
principale.
M Configurer le mode de fonctionnement avant de déterminer la température de
consigne.

(*) RC-EXZ3D uniquement

- Pour préchauffer la piéce a une température proche de la température de consigne a I'heure de démarrage, le microordinateur estime
une heure de mise en marche basée sur le dernier préchauffage et lance le fonctionnement 5 a 60 minutes plus t6t.

- Quand le préchauffage est activé, régler la programmation au minimum 1h plus tét que I'heure de démarrage souhaitée.
Si la durée est inférieure a 1h, le message « Préchauffage annulé » s'affiche sur I'écran. (S'applique pour la programmation du démarrage
par décompte et a horaire fixe).
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g N par définition d'une heure

W=

& Deshunu& )O{fhauffage

?||~[

@ futa

[ Proz. Off “ Retour

Sélectionner le Mode de fonctionnement

l Proz. (ff Il Retour
fiuster avec AW et valider

e DM par définition d'une heurs

-- l furto
[ Proz. (ff [ Retour

Choix de la Vitesse de wentilation

e N par définition d'une heure
fone|
Zone?
Loned
foned

[ Suivart I[ Retour I

F pour chague zone

Rézler

A

5 Appuyer sur le mode de fonctionnement souhaité.

Si la touche est utilisée, 'appareil démarre dans le

dernier mode de fonctionnement utilisé. (s=4)

G Sélectionner la température souhaitée (par intervalles de 1 °C) &
l'aide des touches \ A H | Ou appuyer sur la touche
et sélectionner le réglage automatique de la température.

Appuyer sur la touche pour confirmer le réglage. (v=4)

Si la touche est utilisée, « --°C » s'affiche, et I'appareil

démarre a la derniere température utilisée.

[ Sélectionner la vitesse de ventilation souhaitée.

Si la touche est utilisée, I'appareil adopte les derniéres

parametres utilisés. (x=4)

8 Lorsque vous appuyez sur le bouton| Zones |, vous pouvez

effectuer les réglages d'opération de zone quand le timer fonctionne.

Réglez| Prog. Off |/| ON \/| OFF |(Pasderég|age/
OUVRIR/FERMER) pour chaque zone lorsque le timer fonctionne.
(*) RC-EXZ3D uniquement

|—>| Prog. Off —| ON |—| OFF H

Le réglage de| Prog. Off |déclenche un fonctionnement dans
I'état de zone précédente lorsque le timer fonctionne.
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Appuyez sur le bouton pour régler Zoned~8.
Aprés avoir réglé, appuyez sur le bouton | Valider |

L'écran précédent s'affiche a nouveau.

Une fois tous les parametres de I'étape 4 (page précédente) régles,

appuyer sur la touche | Valider |

Le climatiseur démarrera ultérieurement, une fois le décompte
termine.

B Réglage OFF par définition d'une heure

Programme 'arrét de 'unité a I'horaire fixé.

1 Appuyer sur la touche de 'écran de démarrage et sélectionner |Fonctions pratiques|= | Timer |

= | Réglage OFF par définition d'une heure |

» (JFF par définition dune heure

A
1 fois
E

L'8/C sarréte & Lheure définie

I::l

)

S|

EHES I

Annuler ” Walider ” Retour I

AY¥rour régler [heure et valider

Rézlaze OFF par définition d'une heure

&

L'&/C s'arréte & [heure définie

16k

1 fois
¥

EI"IES I

frnuler ” Walider l Retour

A¥row résler Lheure et valo
Nl

7 L'écran de programmation de l'arrét & horaire fixe s'affiche.

Choisir I'heure d'arrét souhaitée (par intervalles de 5 minutes) a
laide des touches| A || ¥ |,

Le bouton| Zones |s'affiche lorsque vous effectuez les réglages

de zone. Lorsque vous appuyez sur le bouton| Zones |, vous

pouvez effectuer les réglages d'opération de zone quand le timer

fonctionne. (Le bouton| Zones | ne s'affiche pas lorsque vous

n'effectuez pas les réglages de zone. Passez a I'étape 4.)

(*) RC-EXZ3D uniquement

Aprés avoir réglé, appuyez sur le bouton | Valider |. L'écran du
menu Timer s'affiche a nouveau.

Le Réglage OFF par définition d'une heure peut étre utilisé un jour
(1 fois) ou toute la semaine.

Sivous l'utilisez toute la semaine, appuyez sur le bouton /

Semaine |pour faire passer l'affichage sur| Semaine |
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BTimer hebdomadaire

Il est possible de régler quatre programmations de démarrage et d'arrét pour chaque jour de la semaine.

Recommandation

- L'horloge doit étre configurée (*=page 38) pour pouvoir régler la timer hebdomadaire.
- La timer hebdomadaire ne peut étre configurée que depuis la télécommande principale.

1 Appuyer sur la touche de 'écran de démarrage et sélectionner |Fonctions pratiques| =

| Timer hebdomadaire \

Saisir le mot de passe administrateur si l'invite s'affiche a I'écran.

B Dans certains cas, en fonction de la configuration des autorisations/interdictions, il est nécessaire de saisir le mot de passe

administrateur.
(v=page 61)

Timer hebdomadaire

Sélectionner votre choix

@ @ l Retour

Timer hebdomadaire

I.I__u Mar | Mer [ Jeu | Ven | Sam | Dim

e ed=ed==Fe=F=-F=1

2 SRRt BTy e

. N ~ . e
Timer est inactif p S jours fériés

N Q)
L __j\F-__..__-____.n
Jourfa  fefini erg “'}ﬁ le carré blanc

e choix

» uJ
Interdictiopy Retour

©

7 Lorsque I'écran de sélection de la plage de réglage s'affiche,

sélectionner le jour de la semaine & paramétrer.
@ Jour semaine : Lundi — Vendredi

(@ Sam./Dim. : Samedi, Dimanche (=5)
(® Tous jours : Lundi - Dimanche

@ Chaque jour : L'écran de réglage des jours de la semaine
s'affiche. (¥=°3)

Lorsque le jour souhaité (1) est sélectionné sur I'écran, les réglages
actuels pour ce jour s'affichent. (1=°5)

Pour le réglage des jours fériés, appuyer sur le bloc (2) sous le jour
pour passer de « iZ} » (réglage correspondant au jour férié) et
« (vide) » (annulation).

La programmation sera désactivée les jours considérés féries.

Il est possible de régler 2 jours fériés ou plus.

B Pour que la programmation s'applique & un jour défini comme férié, il est
nécessaire de réinitialiser le réglage des jours fériés.

Si la touche (3) « Tout désactiver » est utilisée, la programmation ne
s'applique a aucun jour de la semaine.

Si la programmation est utilisée, s'assurer que l'option « Tout
désactiver » n'est pas sélectionnée.
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5 L'écran de contrdle des réglages actuels s'affiche.
Si les parametres sont modifiés ou si un nouveau réglage est ajouté,

Timer hebdonadaire

Jour senaing (@ sélectionner le n° d'une ligne de réglage et (2) appuyer sur la

Etat |Tvpe |Heure |Mode [Yent. |Temp. —

Valide [ON 1100 [@  [.aml[25C touche | Modifier .

wie 0N Q008N
~ONOFF | 00N

N @fm” F| 0008 |©  |duto |duto
Modifier [ Yalicer H Suivarrt ” Retour I

= | [y | —

W Le bouton (3 | Zones | s'affiche lorsque vous effectuez les réglages de zone.

Appuyez sur le bouton @) pour afficher les états de zones définies.

' Appuyez sur le bouton pour afficher les paramétres Zone5~8.
dour semaing Zone (| ]
LC% (+) RC-EXZ3D uniquement
3

Timer hebdonadaire

[
o
=
| =

Etat |Twpe |Heure
Yalide |ON  F|11:0084 |OM [OFF

|

2|Valide [ON Q0080 [OFF 0N [OFF |OH

3|\Valide |OFF Q008N oW |OFF
AfValide |ON  F| 00084 {ON [ON |ON |ON

[h‘lndifier [ Yalider H Suivant ” Retour I

sélectionner le n” et appuver Modifier]

6O L'écran de réglage détaillé de la programmation s'affiche.

Tiner_hebdonadaire (@ Appuyer sur la touche | Etat |pour passer de I'état « Activé » &
Jour senaine I'état « Désactivé ».

i . _
E] 100 () Appuyer sur la touche pour passer de la programmation

d'arrét & la programmation de démarrage.

® Choisir I'heure souhaitée avec les touches| A || v |
(par intervalles de 5 minutes).

[ fones l Walider ” Retour |
) sézler l’(j et valider
~L

(@ Dans le cadre de la programmation du déemarrage, lorsque la
@ G touche est utilisée, les conditions de fonctionnement au

démarrage peuvent étre configurées. (1=7)

(® Le bouton| Zones |s'affiche lorsque vous effectuez les réglages

de zone. Appuyez sur le bouton pour afficher les états
de zones définies. (#==11) (*) RC-EXZ3D uniquement

_51_



[ Régler les conditions de fonctionnement suivantes :

(1 Préchauffage activé/désactivé

Détails

" (Le fonctionnement démarre 5 & 60 minutes plus tét pour
% préchauffer la piece a une température proche de la température
de consigne.)

3

i T° de consigne
Préchauff.

OFF
23 -
: (@ Mode de fonctionnement ... =8

%
mil
» NS
Précéd. I@ Retour | @ Température de consigne ... &9
anger

Sélectionner la fonction a ch ) o
(@ Vitesse de ventilation ... =10

= O

M Configurer le mode de fonctionnement avant de déterminer la température de
consigne.

8 Appuyer sur le mode de fonctionnement souhaité.
Silatouche| Prog. off |est utilisée, lappareil démarre dans le

\I I/ £ Venti, dernier mode de fonctionnement utilisé. (x==7)
>4 I$ [ & De’shﬂ 0 ichaud
l MUIO

[ Prog. off ” Retour

Sélectionner le Mode de fonctionnement

O Sélectionner la température souhaitée (par intervalles de 1 °C) &
l'aide des touches| A || v | Ou appuyer sur la touche

et sélectionner le réglage automatique de la température.
‘ lM Auto
N

Une fois la sélection effectuée, valider en appuyant sur| Activer |.

23 © ‘ T\*{‘ Activer (=7)
Si la touche est utilisée, « --°C » s'affiche, et 'appareil

[ Prog. off ” Relour démarre a la derniére température utilisée.
Ajuster avec A ¥ et valider

10 Sélectionner la vitesse de ventilation souhaitée.

Si la touche est utilisée, I'appareil démarre dans le
) dernier mode de fonctionnement utilisé. (s=7)
et

o8
[

[ Prog. off ” Retour I

Choix de la Vitesse de ventilation
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Timer hebdonadaire

fonel

fone?

Jone

foned

[ Suivart ” Retour |

poUr chaque zone.

Rezler

Timer hebdonadaire

Jour semaine

Etat |[Twpe |Heuwre |[Mode |Yent |Temp.
1%alide |ON F| 110000 [@  |ailll| 232
2|Yalide O Q008N
3|Yalice |OFF Q008N
AYalide |04 F| 0004 [ |huto |duto

[ Modifier l Yalider, [ Suivant Il Retour |
Lélectionner le n’ (7 uver Modifier]

~—

Timer hebdomadaire

Appliquer le réglage Groupe

11 Lorsque vous appuyez sur le bouton [Zones|, I'écran de réglages
d'opération de zone s'affiche. Réglez = Prog. Off |/[ ON |/

(Pas de réglage/OUVRIR/FERMER) pour chaque zone
lorsque le timer fonctionne.

|—)| Prog. Off |»| ON |- OFF H

Le réglage de| Prog. Off |déclenche un fonctionnement dans
I'état de zone précedente lorsque le timer fonctionne.

Appuyez sur le bouton pour régler Zone5~8.
Apreés avoir réglé, appuyez sur le bouton .

L'écran précédent s'affiche a nouveau.
(*) RC-EXZ3D uniquement

1.2 Une fois tous les paramétres de I'étape 7 réglés, appuyer sur la

touche .

1.3 Ouvrir I'écran de contrdle des réglages. Pour enregistrer le

réglage, appuyer sur la touche .

(1) Pour effectuer une configuration groupée (2-(DJours de la
semaine, 2-@Sam/dim, 2-@Tous les jours), passer a I'écran
de configuration groupée. (v=14)

(2) Pour effectuer une configuration individuelle (2-@Tous les
jours), enregistrer les paramétres et aller a 'écran de sélection
du jour de la semaine. (=3)

1.4 Ouvrir 'écran de confirmation de configuration groupée. Appuyer

sur la touche pour enregistrer le réglage.

Aprés l'enregistrement, I'écran de contréle de la configuration des
jours de la semaine s'affiche. (1=3)

Pour effectuer la configuration aprés avoir modifié un jour de la
semaine, répéter les réglages depuis I'étape 3.
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B Confirmer

Timet tyvpe

Defini les conditions

OFF Heure

Proz. OFf

OH Heure

Prog. Off

[FF Harlo.

Prog. Off

0K Har Lo

Prog. Off

Hebdo

SOOPMMer DN F 55 23°C Luil

Slesp

240minOFF

l Suivant ” Retour |

Timer tvpe

Définir les conditions

OFF Heure

Proz. Off

[N Heure

Proz. Off

[FF Horlo.

Pros. Off

W Horlo.

Proz. Off

Hebdao

T 2 A40FF

Gleep

: 2 4:

Lone

l Précéd. Il Suivant l Retour |

)

U

1 Silatouche du menu Timer est utilisée, les réglages

de la programmation actuelle s'affichent.

M Si le préchauffage est réglé, « F » s'affiche devant le mode de fonctionnement
sur I'écran de confirmation.

M Le bouton s'affiche lorsque vous effectuez les réglages de

zone. Appuyez sur le bouton pour afficher les états de
zones définies.

(*) RC-EXZ3D uniquement

M Lorsque vous appuyez sur le bouton Zone5~8 s'affiche.
(*) RC-EXZ3D uniquement
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Absence [Mot de passe administrateur]

Utiliser cette fonction pour maintenir la température de la piece a un niveau moderé en évitant les pics de température
(haute ou basse).

M Les modes froid et chauffage sont régulés par la température de I'air extérieur.
M || est possible de régler la température de consigne et la vitesse de ventilation.

Recommandation

- L'horloge doit étre configurée (s=page 38) pour pouvoir régler la programmation du mode absence.
- Le mode absence ne peut étre configuré et contrdlé que par la TD principale.

[Pour activer le mode via la touche ]
1 Appuyer sur la touche de 'écran de démarrage et sélectionner Fonctions pratiques| =

| Absence .

L'écran de saisie du mot de passe administrateur s'affiche.

Entrer le mot de passe Administrateur

2 Ouvrir I'écran du mode Absence (début, fin).

Appuyer sur la touche | Démarrer | pour lancer le mode Absence.
Pour mettre fin au mode Absence, appuyer sur la touche :

N
Ul Détails ” Retour |

Sélectionner votre choix

3 Lorsque l'unité est en mode Absence, le message « Fonction
MEETING1 . . s s
1600 (Lun) Menu - Absence activée » s'affiche & I'écran.

Direction

Auto Tod i e

) le consigne = 7
Timer 23 0
@ Piece 22°C

F1: Cont. mode silence F2: Absence

[Pour activer le mode via les interrupteurs | F1 |

Modifier la fonction des interrupteurs afin que l'interrupteur puisse lancer le mode Absence.
Lorsque l'interrupteur ( F2 )) est utilisé, I'écran de saisie du mot de passe administrateur s'affiche.
Une fois le mot de passe saisi, le mode Absence s'active.

Pour mettre fin au mode Absence, appuyer & nouveau sur la touche (F2).
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Absence prend fin lorsque vous effectuez I'une des opérations suivantes.

* Lorsque vous commutez marche/arrét de I'A/C. (Y compris I'opération par timer)
* Lorsque vous modifiez la température réglée.

 Lorsque vous modifiez le mode de fonctionnement.

[Pour modifier les conditions de fonctionnement]

1 Appuyer sur la touche de I'écran de démarrage et sélectionner | Fonctions pratiques| = | Absence |

~[ oeais |

Déterminer les corﬂitions en Froid

Déterminer les Ct(’ L},b? en Chauffage

Entrer regle de teMure en froid

Entrer regle de température en Chauffage

Régle de vitesse de ventilation en froid

[ Suivant |

[ Retour |

Sélectionner votre choix

Reégle de vitesse de ventilation en Chaud

Sélectionner votre choix

2 Le menu de réglage des détails s'affiche. Les options suivantes

peuvent étre réglées.

(1 Déterminer l'influence de la température pour le mode froid : Régler
la température extérieure déterminant le fonctionnement du mode
froid.

Plage de réglage disponible : De 26 °C & 35 °C (par intervalles de 3 °C)
Réglages d'usine : 35 °C (w=3)

(@ Déterminer l'influence de la température pour le mode chauffage :
Régler la température extérieure déterminant le fonctionnement
du mode chauffage.

Plage de réglage disponible : De 0 °C a 15 °C (par intervalles de 3 °C)
Réglages d'usine : 0 °C (w=4)

(® Régler l'influence de la température pour le mode froid : Régler la
température intérieure déterminant le lancement du mode froid.
Plage de réglage disponible : De 26 °C & 33 °C (par intervalles de 1 °C)
Réglages d'usine : 33 °C (=5)

(@ Régler l'influence de la température pour le mode chauffage :
Régler la température intérieure déterminant le lancement du
mode chauffage.

Plage de réglage disponible : De 10 °C a 18 °C (par intervalles de 1 °C)
Réglages d'usine : 10 °C (v=6)

(® Vitesse de ventilation pour le mode froid : Régler la vitesse de
ventilation pour le mode froid.

Réglages d'usine : Basse (w=7)

(® Vitesse de ventilation pour le mode chauffage : Régler la vitesse
de ventilation pour le mode chauffage.

Réglages d'usine : Basse (==8)

M Les options réglées dans le menu des détails seront appliquées dés le

prochain enclenchement du mode absence.
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3 Régler la température extérieure pour le paramétre « Déterminer la
température extérieure pour I'enclenchement du mode froid ».

Déterminer les conditions en Froid

AV pour régler compensation et valider Choisir la température de consigne souhaitée en appuyant sur les
. touches| A || ¥ |(de26°Ca35°C, parintervalles de

m ‘o Activer 3 OC)
M Appuyer sur la touche pour valider le réglage.

Retour

/Al Régler la température extérieure pour le parameétre « Déterminer la
température extérieure pour I'enclenchement du mode chauffage ».

Déterminer les conditions en Chauffage

A 'Y pour régler compensation et valider Choisir la température souhaitée en appuyant sur les touches
A | A || v |(de 0°Ca15°C, parintervalles de 5 °C).
@C Activer Appuyer sur la touche pour valider le réglage.
v

Retour

5 Régler la température intérieure déterminant l'activation du mode
froid apres avoir réglé le parametre « Déterminer la température

Entrer regle de température en froid
A'Y pour régler compensation et valider extérieure pour I'enclenchement du mode froid ».

a Choisir la température souhaitée en appuyant sur les touches
t Activer | A || ¥ |(de26°Ca33°C,parintervalles de 1 °C).
v Appuyer sur la touche pour valider le réglage.

Retour

6 Régler la température intérieure déterminant I'activation du mode
chauffage apres avoir réglé le parametre « Déterminer la

Entrer regle de température en Chauffage
AV pour régler compensation et valider température extérieure pour I'enclenchement du mode chauffage ».

a Choisir la température souhaitée en appuyant sur les touches
"c: Activer | A || ¥ |(de10°Ca18°C,parintervalies de 1 °C).
Appuyer sur la touche pour valider le réglage.

Retour
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[ Régler la vitesse de ventilation en mode froid.

[ Regle de vitesse de ventiiation en froid | Sélectionner la vitesse de ventilation souhaitée.

l e
ic' e

Retour

Choix de la Vitesse de ventilation

8 Régler la vitesse de ventilation en mode chauffage.

R R e A R Ry S Sélectionner la vitesse de ventilation souhaitée.

s

|

Retour

Choix de la Vitesse de ventilation

O Une fois les réglages effectués pour les étapes 3 a 8, le menu de réglage des détails s'affiche a nouveau 1.

Appuyer sur la touche [Retour| pour revenir a I'écran du mode Absence. Pour activer le mode, appuyer sur la

touche| Démarrer |.

Enregistrer des préférences

Le mode de fonctionnement, la température de consigne, la vitesse de ventilation, et le sens de ventilation peuvent
étre enregistrés en tant que Réglage fav 1 et Réglage fav 2.

Attribuer ces paramétres aux interrupteurs et vous permet d'activer des commandes avec ces
parametres enregistrés, a la seule pression d'une touche (s=page 72).

Voir la section Modification des fonctions des interrupteurs (s=="page 72) pour savoir comment configurer les

interrupteurs et| F2 |

1 Sur'écran de démarrage, régler le mode de fonctionnement, la

7 : température de consigne, la vitesse et le sens de ventilation.

e g comement e Appuyer surlatouche| Menu |de I'écran de démarrage et
sélectionner\Fonctions pratiques\:>| Réglage favori |

Réglage fav 1 Réglage fav 2 , - - .
s ‘_I L'écran de saisie du mot de passe administrateur s'affiche.

Saisir le mot de passe administrateur.

Retour I M || estimpossible d'enregistrer des préférences si le mode High power ou
économie d'énergie est active.
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7 L'écran de sélection de I'emplacement d'enregistrement des
préférences s'affiche.

Sélectionner I'emplacement d'enregistrement.

Si des données précédemment enregistrées occupent déja
I'emplacement, elles seront écrasées.

Réglage favori

Il est possible de faire fonctionner le climatiseur en appliquant directement le mode de fonctionnement, la température
de consigne, la vitesse de ventilation et I'orientation des volets enregistrés dans Réglage favori 1 et Réglage favori 2.
Les réglages mode de fonctionnement, température de consigne, vitesse de ventilation et orientation des volets
peuvent étre enregistrés via l'option Préférences dans le menu (*=page 58).

L'utilisation des préférences doit étre attribuée a l'interrupteur ou (v=page 72).

1 Appuyer sur linterrupteur ( F2 ), permet d'activer les

Menu , . , . .
16:32 (Lun) . réglages mode de fonctionnement, température de consigne, vitesse
Clim. T0 de consigne G,E:ﬁ_:};ﬂ_ de ventilation et orientation des volets enregistrés dans Réglage
ks 23 0 favori 1 et Réglage favori 2.
R ahd T
Tl,ger 3: W La fonction sera lancée méme si lnterrupteur | F1 |( F2 ) est utilisé lorsque
=d ['unité est a l'arrét.

M || est possible de modifier le mode de fonctionnement, la température de

F1: Réglage favori 1 F2: Réglage favori 2 consigne, la vitesse de ventilation et I'orientation des volets lorsque ['unité est
déja en cours de fonctionnement avec les préférences appliquées.

M Suite a sa mise sous tension, I'unité démarre pour fonctionner en tenant
compte directement des réglages Réglage favori 1 et Réglage favori 2.

Mode ... Clim.

T de consigne ..28°C

Vitesse de ventilation ... Vitesse 3

Orientation des volets ... Position 2 (v=page 10)

*Si un FDK doté d'un volet gauche/droit est raccordé :
Orientation du volet gauche/droit ... Centralisé
3DAUTO ... Désactivé

M Si les paramétres Modifier la température réglée, Modifier le mode de
fonctionnement, Modifier la position des volets, Modifier la vitesse de
ventilation sont régis par des autorisations/interdictions (.="page 61), les
options non accessibles ne seront pas prises en compte dans les préférences.
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Réglages administrateur [mot de passe administrateur]
1 Appuyer sur la touche de 'écran de démarrage et sélectionner| Parametres utilisateur | =

| Réglage Administrateur |

L'écran de saisie du mot de passe administrateur s'affiche.

Saisir le mot de passe administrateur.

7 Lorsque le menu des réglages administrateur s'affiche, sélectionner

Réglage Administrateur une optlon 3 regler.

Réglage Autorisationmerdiction

Timer mode silence(’ \lytérieure

s W Réglage Autorisation/Interdiction ....=page 61
églage de la pl : , . NP
Rediage dela plage pereture B Timer mode silence unité extérieure ...’=¥page 62
Réglage incrémentation de la température ; ;
\ - , B Réglage de la plage de température ...I¥page 63
Affichage température de consigne ] . ] .
B Réglage incrémentation de la température ...t=="page 65
l Suivant I l Retour I . i .
. , B Affichage température de consigne ...I=page 65
Sélectionner votre choix
B Réglage affichage Télécommande ...I=page 66
B Changement mot de passe Administrateur ...==page 71
[ P——— B Réglage des fonctions de F1 et F2 ...1=page 72
Rézlage affichaze Téléconmande B Réglage détecteur fuite de réfrigérant ....¥page 73

Changement mot de passe bdwinistrateur

Rézlaze des fonctions de F1 et F2

Reglage détecteur fuite de réfrigérant

Sélectionner votre choix
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B Réglage Autorisation/Interdiction

1 Appuyer sur la touche | Menu |de I'écran de démarrage et sélectionner| Parametres utilisateur |:>

| Réglage Administrateur |:> \ Réglage Autorisation/Interdiction | Le menu de configuration des autorisations/

interdictions s'affiche.

Réglage Autorisation/Interdiction

Rég bat

Marche / Arrét

Modifier la tempér{’ &\);Iée

Modifier le mode de ionnement

Modifier la position des volets

l Suivant ” Retour I

Sélectionner votre choix

Réglage Autorisation/Interdiction

Contrdle individuel des volets motorisés

Modifier la vitesse de ventilation

Mode High power

Mode Economie d'énergie

Timer

[ Précéd. ” Suivant ” Retour I

Sélectionner votre choix

Timet hehdomadaire

sélectionner la langue
Rezlage svstéme OPTL FLUX

Ctrl anti—air auto

l Préced, ” Suivart ” Retour |

Sélectionner votre choix

2 Il est possible de régler l'autorisation ou l'interdiction des options

suivantes.

Si une option est autorisée, son fonctionnement est normal.

Si elle est interdite, le message « Requéte invalide » s'affiche 3
secondes lors d'une tentative de mise en fonctionnement.

Certaines options nécessitent la saisie du mot de passe

administrateur.

B Fonctionnement avec interdiction
@ Rég bat

@ Marche/Arrét
(® Modifier la température réglée

@ Modifier le mode de fonctionnement ...

(® Modifier la position des volets

(®) Controle individuel des volets motorisés
@ Modifier la vitesse de ventilation
Mode High power

(® Mode Economie d'énergie

Timer

@ Timer hebdomadaire

(@ Sélectionner la langue

(@3 Réglage systeme anti courant d'air

Ctrl anti-air auto
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... Permet d'autoriser/interdire toutes les

options de @ a @3 simultanément.

.. La commande Marche/Arrét est interdite.
.. La température de consigne ne peut pas

étre modifiée.
Le mode de fonctionnement ne peut pas
étre modifié.

.. L'orientation des volets ne peut pas étre

modifiée.

.. Ce controle nécessite la saisie préalable

du mot de passe administrateur.

.. La vitesse de ventilation ne peut pas étre

modifiée.

.. Le mode High power ne peut pas étre

active.

.. Le mode économie d'énergie ne peut pas

étre activé.

.. La programmation horaire n'est pas

disponible.

.. Le mot de passe utilisateur est nécessaire

pour procéder a ces réglages.

.. Le mot de passe administrateur est

nécessaire pour effectuer cette sélection.

... Le mot de passe administrateur est

nécessaire pour régler les panneaux anti
courant d'air et l'activation/désactivation
des panneaux anti courant d'air.

.. Le mot de passe utilisateur est nécessaire

pour procéder a ces réglages.



3 Appuyersur| Autorisation \ou\ Interdiction |pourchaque

Marche / Arrét option
Autorisation
Interdiction ( ~D)

A

_— . Retour I
Sélectionner votre choix

B Timer mode silence unité extérieure
Configuration de la durée de fonctionnement de I'UE pendant laquelle le son est désactivé.

Lorsque la programmation du mode silencieux est activée, le mode silencieux s'enclenche et s'arréte chaque jour aux
horaires indiqués jusqu'a ce que la programmation soit désactivée.

Le mode silencieux peut étre activé a partir d'une télécommande sans utiliser la programmation horaire.

Attribuer la programmation du mode silencieux. (=page 72) aux interrupteurs et F2 |.

Recommandation

- L'horloge doit avoir été configurée pour que la programmation du mode silencieux de l'unité extérieure puisse étre utilisée. (==page 38)
- La programmation du mode silencieux de I'unité extérieure ne peut étre effectuée qu'a partir de la télécommande principale.
- En mode silencieu, le climatiseur ne peut pas fonctionner a sa puissance maximale.

1 Appuyer sur la touche| Menu | de 'écran de démarrage et sélectionner| Paramétres utilisateur | =
| Réglage Administrateur |=> Timer mode silence unité extérieure |

2 L'écran de programmation du mode silencieux de l'unité extérieure

. . r— s'affiche.
Timer mode silence unité extérieure

Heure début

00:00 AM |: indiquées a I'écran, appuyer sur latouche| Etat |afin de
Modifier

Pour que le mode silencieux se lance et s'arréte aux heures

Heure fin sélectionner « Etat activé ».
1:00 AM ,
W Si la touche indique « Etat désactivé », la programmation du mode
U l Activer I l Retour silencieux de I'unité extérieure n'est pas controlée.
Sélectionner votre choix Pour valider le réglage, appuyer sur la touche | Activer |.

Pour modifier I'heure de début ou de fin, appuyer sur la touche

-
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Timer mode silence unité extérieure

Heure début

AM A
lﬂ'llC

<l

l Activer Il Retour

A 'Y pour régler I'heure et valider

Timer mode silence unité extérieure

Heure fin
1805 -+

|-

l Activer ” Retour

A 'Y pour régler 'heure et valider

3 Régler I'heure d'enclenchement de la programmation du mode
silencieux pour l'unité extérieure.

Choisir 'heure souhaitée avec les touches| A H v \ (par
intervalles de 5 minutes).

Silatouche| Activer |est utilisée une fois I'heure réglée, I'écran de

réglage de I'neure de fin s'affiche. Choisir I'neure souhaitée avec les
touches (par intervalles de 5 minutes) et appuyer sur :

B Réglage de la plage de température

Une plage limitée de réglage de la température peut étre sélectionnée en mode froid ou chauffage.
1 Appuyer sur la touche de I'écran de démarrage et sélectionner| Paramétres utilisateur | =

| Réglage Administrateur |:\ Réglage de la plage de température |

, ,
Réglage de la plage de température

Réglage Froid de T° limite haute/basse

Réglage Chauffage T° limite haute/basse

Réglage plage de T° Autorisée/ in'terdite

e
¢

| )
— . Retour |
Sélectionner votre choix

7 Le menu du réglage de la plage de température s'affiche.

(1 Réglage de la limite de température supérieure/inférieure du
mode froid (=3)
... Permet de régler la plage de température en mode froid.
(S'applique aux modes Déshumidi. et Auto)
(@ Réglage de la limite de température supérieure/inférieure du
mode chauffage (x==4)
... Permet de configurer la plage de température de consigne du
mode chauffage.
(® Réglage de la plage de tempeérature activé/désactivé (=5)
... Perm d'activer ou non les limites appliquées par la plage de
température configurée.
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. : — Menu
Réglage Froid de T° limite haute/basse

Clim./Déshu./Ventil.

Limite bas Lim. Haute
o m
)

20 308
N

Activer “ Retour |
Ajuster avec A ¥ et valer

<]

Réglage Chauffage T° limite haute/basse
Chaud

Li ) m L’C%

)
\T(( Activer ” Retour |
Ajuster avec A ¥ et valider

3 Régler la plage de température de consigne du mode froid.

Choisir les limites de température inférieure et supérieure souhaitées
avec les touches| A || v |(par intervalles de 1 °C).

Valider le réglage en appuyant sur la touche :

/A Régler la plage de température de consigne en mode chauffage.

Choisir les limites de température inférieure et supérieure souhaitées
avec lestouches| A || ¥ |(parintervalles de 1°C).

Valider le réglage en appuyant sur la touche :

M La température de consigne peut étre réglée selon les plages suivantes.

plage de T° Autorisée/ interdite

Invalid

Activé

Activé : Non affichée

&
L)

Retour |

Sélectionner votre choix

Recommandation

Valeur limite Valeur limite

inférieure supérieure
Clim./Déshu./Auto De16a28 °C De30a35°C
Chaud De10a22°C De22a30°C
T intermédiaire en mode froid| De 10a 18 °C De222a30°C

5 Régler application de la limite de la plage de température de

consigne.

(D Activer

... La restriction de la plage de température de consigne ne

s'applique pas.
@ Invalid

... La restriction de la plage de température de consigne

s'applique.

(@ Activer : Non affichée
... La télécommande peut afficher les températures se situant en
dehors des limites configurées, mais le fonctionnement réel
s'adaptera a ces limites.

- Le refroidissement excessif en mode froid ou la surchauffe en mode chauffage ne sont pas économiques.
- Il est recommandé de configurer une plage légérement plus haute en mode froid et légérement plus basse en mode chauffage.
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B Réglage incrémentation de la température
La valeur de l'incrément pour le réglage de la température de consigne peut étre modifié.

1 Appuyer sur la touche de 'écran de démarrage et sélectionner| Paramétres utilisateur | =
| Réglage Administrateur |:> \ Réglage incrémentation de la température |

7 L'écran de réglage de l'incrément de température s'affiche.

Appuyer sur la valeur d'incrément souhaitée.

i (D 1,0 °C........La température peut étre réglée par intervalles de 1,0 °C.
(ex. .. 24,0°C < 25,0°C < 26,0 °C <..)

®05°C..... La température peut étre réglée par intervalles de 0,5 °C.
(ex...<240°C=245°C=250°C<...)

P ) Retour I
Sélectionner votre choix

Bl Afficher la température de consigne

La température de consigne affichée sur I'écran de démarrage peut étre modifiée.

1 Appuyer sur la touche de 'écran de démarrage et sélectionner | Paramétres utilisateur |=>
| Réglage Administrateur |:>\ Affichage température de consigne \

2 Le menu de la température de consigne s'affiche.

@ Afficher T* de consigne
Temperature de consigne affichée ... La température de consigne s'affiche.
Affiche la différence a la T° de base 1 ) )
& (@ Afficher la différence par rapport a la T° de base
... La différence par rapport a la température de base s'affiche. Si
« Afficher la différence par rapport a la T° de base » est
Sélectionner votre choix Retour | sélectionné, I'écran de réglage de la température de base

s'affiche (1=°2).

3 Régler la température de base.

Réglage T° de base

Régler la T° de base

.
oc Activer

~—)
. ) Retour
Ajuster avec A 'V et valider \_/( )
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B Réglage affichage Télécommande
Le contenu de I'écran de la télécommande peut étre modifié.

1 Appuyer sur la touche de 'écran de démarrage et sélectionner | Paramétres utilisateur | =
| Réglage Administrateur |=>| Réglage affichage Télécommande |,

7 Le menu de configuration de I'écran de la télécommande s'affiche.

Nom de la piece N (» Nom de la piéce ...5=page 67

Nom de Funité intérieure SN @ Nom de ['unité intérieure ...5¥¥page 67

Aichage do atempratr igeur [ @) Affichage de la température intérieure ...’page 68
Affichage des codes de diagnostic . . .

Affichage Régulation en Chauflage (@ Affichage des codes de diagnostic ...=¥page 69

[ Suivant | [ Retour | (® Affichage « Attente chauffage » ....=page 69

Sélectionner voire choix ®) Affichage du dégivrage ...5page 70

(@ Affichage froid/chauffage automatique ...=page 70

Affichage temp téléc, reprise, extérieure ...=page 71

(© Nom de zone ....=page 14

iffichaze futo Froid/Chauffaze

fffichage temp téléc, reprizse, extérieure

Nom de zone I\m\
(! Ny
=

Sélectionner votre choix
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1 Nom de la piece

Régler le nom de la piece qui sera affiché sur I'écran de démarrage.
1 Appuyer surlatouche| Menu | de I'écran de démarrage et sélectionner \ Paramétres utilisateur | =

| Réglage Administrateur |=| Réglage affichage Télécommande |=> Nom de la piéce|

Nom de la pitce
r

J

[ Huméro )| Alekabet | [ Kwpannisa )
& |B [C |D|E |F [G |H|I
JolK L hLﬂN 0P |0 |R
y
A~
Efface Suivant ” Retour

Entrer le non de |3 pisce et valider

S ED

(DS CENTRALSE |
TEYMETED

= gt
o

Menu

Auto
o
Timer
=)

T° de consigne

2300

Direction
7]
%

an il

F1: Puissance élevée

F2: Economies énergie

@ Nom de l'unité intérieure

7 L'écran de saisie du nom de la piéce s'affiche.

Le nom peut comprendre jusqu'a 9 lettres de 2 octets (18 lettres de
1 octet)

Il est aussi bien possible de saisir des caractéres alphanumériques
que des caracteres japonais, cyrilliques ou chinois.

Appuyer sur la touche | Précéd. |ou| Suivant |pour afficher le
prochain groupe de caractéres.

Une fois le nom de la piéce saisi, appuyer sur| Activer |.

Le nom de la piece s'affiche sur I'écran de démarrage.

Saisir le nom de l'unité intérieure qui sera ajouté sur la touche d'adressage de I'Ul.

1 Appuyer surlatouche| Menu | de I'écran de démarrage et sélectionner\ Parameétres utilisateur \:>

| Réglage Administrateur |=>| Réglage affichage Télécommande |=>| Nom de I'unité Intérieure |

[ Choisir U. Int
000 || 01 ‘ 002 ‘ 003
004 ‘ 008 ‘ 007

l Suivant

l Retour

Sélectionner l'adresse d'Unité Intérieure

7 L'écran de sélection de l'unité intérieure s'affiche.

Si deux unités intérieures ou plus sont reliées a une méme
téléecommande, une liste des unités intérieures s'affiche. Appuyer sur
la touche correspondant a l'unité intérieure (adresse) pour saisir son
nom.
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Hom de l'unité intérieure
r

1

[ Muméro | [ dlehabet ][ Kupannaua )
g |8 |C [D|E |F [G |H|I
JlK L h}{\rN 0P |0 R
N
)
Efface [ Suivant ” Retour

Entrer le nom de la pisce et valider

3 Lorsque I'écran de sélection des caractéres s'affiche, comme lors de

la saisie du nom de la télecommande (= page 67), saisir les
caracteres.

Le nom de I'UIl peut étre composé de 4 caractéres de 2-bytes (8
caractéres de 1-byte).

Une fois la saisie terminée, appuyer sur la touche pour
valider. Le message « Enregistrement terminé » s'affiche et le
réglage est terminé.

(3 Affichage de la température intérieure

Choisir d'afficher ou de masquer la température ambiante de la piéce.

1 Appuyer surlatouche| Menu | de I'écran de démarrage et sélectionner\ Paramétres utilisateur |:>

| Réglage Administrateur |=>| Réglage affichage Télécommande |=>| Affichage de la température intérieure |,

Affichage de la température intérieure

Afficher !’ M! !g

A

Sélectionner votre choix

Retour |

MEETING!
16:00 (Lun)

Menu

Auto
@

Timer

Direction

e

T° de consigne

| 230

Télécom. 2 -..

|Ma|che

F1: Puissance élevée

F2: Economies énergie

7 L'écran d'affichage de la température intérieure s'ouvre.

L'écran d'affichage de la température intérieure permet d'afficher ou
de masquer la température intérieure. Lorsque le réglage du capteur
de la téeléecommande est activé, la température de la piece (TD)
s'affiche (voir le manuel d'installation pour savoir comment effectuer
ces reglages).

Masquer ... La température ambiante de la piéce ne s'affiche pas
sur I'écran de démarrage.
Afficher .. La température ambiante de la piéce est affichée sur

I'écran de démarrage.

Lorsque le réglage du capteur de la télécommande est désactivé, la
température de la piece O°C est affichée.
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Lorsque le réglage du capteur de la télécommande est activé, la

MEETING1 7 iy o A :

1600 (Lun) enu | température de la piece (TD) O °C s'affiche (voir le manuel
d'installation pour savoir comment effectuer ces réglages).

Direction
Auto T° de consigne —-
‘L s
Tlmer 23 0 |
Télécom. 2 anl .
|Marche

F1: Puissance élevée F2: Economies énergie

(@ Affichage des codes d'erreur

Choisir d'afficher ou non les codes d'erreur.

1 Appuyer sur la touche de 'écran de démarrage et sélectionner| Parametres utilisateur |=
| Réglage Administrateur |:> \ Réglage affichage Télécommande \ :>| Affichage des codes de diagnostic \

7 L'écran d'affichage des codes d'erreur s'ouvre.
L'écran d'affichage des codes d'erreur permet d'afficher ou de
masquer les codes d'erreur.
Masquer ~C Afficher ... En cas d'erreur sur I'appareil, le message
U «Arr.Prot. EO Appuyer ici pour coordonnées du SAV.

L'historique est accessible via le Menu. » s'affiche a
I'emplacement des messages sur I'écran de

Sélectionner votre choix Retour | démarrage.

Masquer ... Le message ne s'affiche pas, méme en cas d'erreur.

(&) Affichage « Attente chauffage »

Choisir d'afficher ou de masquer la mise en attente en mode chauffage.

1 Appuyer sur la touche de 'écran de démarrage et sélectionner| Paramétres utilisateur | =
| Réglage Administrateur |:> \ Réglage affichage Télécommande | = | Affichage Régulation en Chauffage |

7 L'écran de sélection de I'affichage de la mise en attente en mode
chauffage s'ouvre.

Affichage Régulation en Chauffage

L'écran d'affichage de la mise en attente en mode chauffage permet
Masquer O d'afficher ou de masquer le message « Attente chauffage ».

\ ( La mise en attente de la ventilation en mode chauffage est
enclenchée pour éviter que de l'air froid ne soit ventilé lors de la
mise en marche du mode chauffage.

Retour | Afficner ... Le message « Attente chauffage » est affiché lorsque
la fonction est lancée.

Sélectionner votre choix

Masquer ... Le message « Attente Chauffage » n'est pas affiché.
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(& Affichage du dégivrage

Lorsque du givre se forme sur 'échangeur thermique de I'unité extérieure et que les conditions d'enclenchement du
dégivrage sont réunies, le dégivrage s'enclenche automatiquement. Choisir d'afficher ou de masquer I'activation du
dégivrage.

1 Appuyer surlatouche| Menu |de I'écran de démarrage et sélectionner| Parametres utilisateur |:>

| Réglage Administrateur | = | Réglage affichage Télécommande |:> \ Affichage Dégivrage |
7 L'écran d'affichage du dégivrage s'ouvre.

L'écran d'affichage du dégivrage permet d'afficher ou de masquer le
fonctionnement du dégivrage. La mise en attente de la ventilation en

Masquer ~) mode chauffage est enclenchée pour éviter que de l'air froid ne soit
ventilé lors de la mise en marche du mode chauffage.
Afficher ... Le message « Dégivrage en cours » s'affiche durant

_ _ Retour I le dégivrage.

Sélectionner votre choix ) .

Masquer ... Le message « Dégivrage en cours » ne s'affiche
jamais.

(@ Affichage froid/chauffage automatique

Choisir d'afficher ou de masquer l'activation automatique du mode froid ou chauffage.

1 Appuyer sur la touche de 'écran de démarrage et sélectionner| Paramétres utilisateur |=
| Réglage Administrateur |:>| Réglage affichage Télécommande |:>| Affichage Auto Froid/Chauffage |

7 L'écran de sélection de l'affichage de I'activation automatique du
mode froid/chauffage s'ouvre.

Affichage Auto Froid/Chauffage

L'écran d'affichage de I'activation automatique du mode froid/
chauffage permet d'afficher ou de masquer I'activation automatique
du mode froid/chauffage.

Masquer

Afficher ... Le message « Froid Auto » ou « Chauffage Auto »
Retour | s'affiche sur la touche « Modifier le mode de
fonctionnement » de I'écran de démarrage pendant
le fonctionnement en mode automatique.

Sélectionner votre choix

Masquer ... Seul le message « Auto » s'affiche sur la touche
« Modifier le mode de fonctionnement » de I'écran de
démarrage.
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Affichage temp téléc, reprise, extérieure

Choisir d'afficher ou de masquer la température du capteur de la télécommande, la température de la piece et la
température extérieure.

1 Appuyer sur la touche de 'écran de démarrage et sélectionner| Parametres utilisateur | =
| Réglage Administrateur |:>\ Réglage affichage Télécommande |:>| Affichage temp téléc, reprise, extérieure |

7 L'écran d'affichage de la température de la télécommande, de la

piece et extérieure s'ouvre.
Choisir d'afficher ou de masquer la température de la
Masqer télécommande, de la piéce et extérieure.
Afficher ... Chaque température est affichée sur I'écran de
démarrage.
l meton I Masquer ... Aucune de ces températures n'est affichée sur
Sélectionner votre choix

I'écran de démarrage.

B Changement mot de passe Administrateur

Le mot de passe administrateur peut étre modifié.

1 Appuyer sur la touche de 'écran de démarrage et sélectionner | Parameétres utilisateur | =
| Reglage Administrateur |:> \ Changement mot de passe Administrateur |

2 L'écran de modification du mot de passe administrateur s'affiche.

Changement mot de passe Administrateur Saisir le mot de passe (nombre de 4 chiffres) et appuyer sur la

touche :

| Effacer

I

| Activer

Retour
Entrer le code a 4 chiffres [_I

w

3 La confirmation de la modification du mot de passe est affichée
pendant 3 secondes puis I'écran des réglages administrateur
s'affiche a nouveau.

Changement mot de passe Administrateur

Le mot de passe a été modifié
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B Réglage des fonctions de F1 et F2
Utiliser les interrupteurs et pour modifier les commandes exécutées.

Recommandation

« Lors de l'utilisation d'un panneau FDT / FTDC standard (un panneau sans fonction anti courant d'air), réglez les fonctions autres que la
fonction OPTI FLUX ON / OFF avec les touches et| F2 |. Réglage de la fonction F1/F2.
Si I'anti courant d'air est activé (mis en marche) pendant l'utilisation d'un panneau FDT / FDTC standard, il se peut que les grilles
n'oscillent pas automatiquement, ce qui n'est pas un dysfonctionnement.

1 Appuyer sur la touche de 'écran de démarrage et sélectionner | Paramétres utilisateur |=
| Réglage Administrateur | :>\ Réglage des fonctions de F1 et F2 \

2 L'écran de modification des fonctions des interrupteurs s'affiche.

Sur I'écran de modification des fonctions des interrupteurs, appuyer
Sélection de [a foncfion de F1 et F2 sur linterrupteur ([ F1 Jou| F2 |) & reconfigurer.

‘ Les fonctions actuellement appliquées s'affichent sous les touches.
F2

‘ F1

F1: Puissance élevéeq ~_1\F2: Economies énergie

W)
Retour

3 Sélectionner la fonction & appliquer & l'interrupteur ou .

Les fonctions suivantes peuvent étre sélectionnées.
Mode High power

* Mode High power ....=page 17
Mode Economie d'énergie AN
Cont. mode silence \\7 * Mode Economie d'énergie ...=page 18
Absence - * Programmation du mode silencieux ...s="page 75
Réglage favori 1
* Absence ....=page 55
[ Suivant ” Retour I
* Réglage favori ....=page 59
* Initialisation filtre ...==°page 82
* OPTI FLUX ON / OFF ....=page 16
lage des fonctions de F1 et F2 « Ctrl anti-air auto ...==page 77

Rézlage favori 2

Ré-initialisation du Vovant Filtre
OPTT FLUX OMAOFF

Ctrl anti-air auto

[ Préced. ” Suivant ” Retour |
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BRéglage détecteur fuite de réfrigérant

Réglez les différents réglages relatifs au détecteur de fuite de réfrigérant.
1 Appuyez sur la touche sur 'écran de démarrage et sélectionnez Paramétres utilisateur | =

| Réglage Administrateur |:>\ Réglage détecteur fuite de réfrigérant |

Recommandation

* Le réglage détecteur fuite de réfrigérant peut étre défini depuis la télécommande maitre uniqguement.
« En l'absence de détecteur de fuite de réfrigérant, le message « Demande invalide. » s'affiche sur I'écran de la télécommande.

select détecteur fuite de réfrigérant

Détecteur | Detecteur B | Detectewr L |

Lelect. détecteur fuite de réfrigérant.

Niveau Sonore

Luminosité LED

Sevil alarme de densité de réfrigérant

Sélectionner votre choix

Rézlage 2

Rézlage 3

sélectionner votre choix

7 Sideux détecteurs de fuite de réfrigérant ou plus sont connectés a
I'U. I, une liste de détecteurs de fuite de réfrigérant s'affiche.
Choisissez le détecteur de fuite de réfrigérant a régler.

M 'ensemble des détecteurs de fuite de réfrigérant peuvent étre réglés

simultanément en appuyant sur la touche | Toutes |.

3 L'écran du menu de réglage détecteur fuite de réfrigérant s'affiche.

(@ Niveau Sonore ... Regle le niveau sonore de I'alarme pour la

fuite de réfrigerant. (s=4)

(@ Luminosité LED ... Régle la luminosité du voyant de fonctionnement

(vert) qui s'allume lorsque le détecteur est en
cours de fonctionnement. (s=5)

(® Seuil alarme de densité de réfrigérant

... Regle la concentration a laquelle I'alarme retentit et le voyant
d'erreur (rouge) s'illumine aprées la détection d'une fuite de
réfrigérant. (1=6)

/1 Réglez le niveau sonore.

En le réglant, I'alarme retentit pendant 3 secondes au niveau

sélectionné.
() Réglage 1
(@ Réglage 2

(@ Réglage 3
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Réglage 1.
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Faible 1
Faible 2

sélectionner votre choix

il alarme de densité de ré

Normal

Faible

sélectionner votre choix

5 Réglez la luminosité LED.
(@ Normal ... 100 % de luminosité.
@) Faible 1 ... 75 % de luminosité.
(3 Faible 2 ... 50 % de luminosité.

6 Réglez le seuil alarme de densité de réfrigérant.

(M Elevé ... Le niveau identique & celui de la concentration
lorsqu'une fuite de réfrigérant est detectée.

@ Normal ... Le niveau de concentration se situe entre Elevé et
Faible.

(@ Faible ... Le niveau de concentration proche de la concentration
la plus basse que le détecteur peut détecter.

 Aprés avoir détecté une fuite de réfrigérant, le son de I'alarme et le clignotement du
voyant d'erreur (rouge) changent pour signaler une diminution de la concentration.
Les modeles sonores de I'alarme et de clignotement du voyant d'erreur (rouge) sont

les suivants.
Son \{oyant Vo_yant de
. d'erreur | fonctionnement
d'alarme

(rouge) (vert)
Lorsqu'il y a une fuite de , Clignotement
réfrigérant Continue continu OFF
Lorsque la concentration
de réfrigérant a l'intérieur | Intermittent | 5 clignotements OFF

de la piéce diminue
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Programmation du mode silencieux

L'unité extérieure est contrélée de sorte a ce que son fonctionnement soit silencieux en priorité. Vous pouvez
démarrer / arréter le contréle du mode silence.

[Démarrez le contrdle avec latouche| Menu |]

1 Appuyez surlatouche| Menu |surl'écran de démarrage et sélectionnez| Fonctions pratiques \:>
| Contrdle du mode silence |

L'écran de saisie du mot de passe administrateur s'affiche.

Saisissez le mot de passe administrateur.

7 L'écran de controle du mode silence (Début / Terminer) s'affiche.

T — Appuyez sur la touche | Début | pour démarrer le controle du mode
silence.

Pour terminer le contréle du mode silence, appuyez sur la touche
Terminer |

Retour |

3 Pendant le contrdle du mode silence, « Contrdle mode silence unité

196 eru | ext ACTIVE » s'affiche a 'emplacement des messages.

i . _ Direction M e contrdle du mode silence ne sera pas désactivé méme si vous appuyez sur
uto T de consigre || = e -
i -7 latouche| Marche/Arrét |,

. 23 0 ‘c = M Lorsque la télécommande secondaire est réglée, le contrle du mode silence
imet - A 4

@ Piaca22C e ne peut pas étre utilisé.

W Pendant le contrdle du mode silence, le fonctionnement avec la capacité

e unité ext ACTIVE maximale n'est pas autorisé.

F1Cont. mode silence  F2:fibsence

[Démarrez le contréle avec latouche| F1 |ou F2 |]

Modifiez la fonction de la touche sur le contrdle du mode silence dans le réglage de la fonction
(LF2).

Lorsque vous appuyez sur la touche ( F2 ), I'écran de saisie du mot de passe administrateur s'affiche. Aprés
avoir saisi le mot de passe, le contréle du mode silence démarre.

Pour terminer le contr6le du mode silence, appuyez a nouveau sur la touche ( F2).

B Cette opération sert a activer / désactiver le controle du mode silence. Vous ne pouvez pas démarrer 'opération avec la touche

(_F2 ) pendant I'arrét. Démarrez l'opération avec la touche | Marche/Arrét |.
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Sélectionner la langue

Choisir la langue qui sera affichée sur la TD.

[Sélectionnez la langue avec la touche ) ]

il

1 Appuyez sur la touche [##43) sur 'écran de démarrage lorsque le

0:08(Mar) climatiseur est arrété.

M Selon comment est paramétré le Réglage Autorisation/Interdiction (*==page
61) I'écran de saisie du mot de passe administrateur s'affichera peut-étre.

F1:Puiszance élevée

2 Le menu pour sélectionner la langue s'affiche.

telect the language

Frelich Sélectionnez la langue a afficher sur la télécommande et appuyez

Deutsch surle bouton|  Set |

Francais Vous pouvez choisir parmi les langues suivantes :

Espafiol

RC-EX3D : Anglais / Allemand / Francais / Espagnol / Italien /
Néerlandais / Turc / Portugais / Polonais

[taliano

l Next Il Back |

RC-EXZ3D : Anglais / Allemand / Frangais / Espagnol / Italien /
Néerlandais

[Sélectionnez la langue avec latouche  Menu |]

1 Appuyez surlatouche| Menu |sur 'écran de démarrage et sélectionnez\ Fonctions pratiques |:>
| Sélectionner la langue |

B Selon comment est paramétré le Réglage Autorisation/Interdiction (s==*page 61) I'écran de saisie du mot de passe administrateur
s'affichera peut-étre.

2 Le menu pour sélectionner la langue s'affiche.
Sélectionnez la langue & afficher sur la télécommande et appuyez sur le bouton .
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Ctrl anti-air auto

Vous pouvez régler chaque opération de sortie d'air pour Ctrl anti-air auto et vous pouvez également activer/
désactiver l'autorisation d'augmenter le volume du flux d'air.

W Si a télécommande est configurée en tant que télécommande secondaire, elle ne permet pas la configuration de Ctrl anti-air auto.

1 Appuyez sur la touche sur l'écran de démarrage et sélectionnez| Fonctions pratiques | =
| Ctrlanti-airauto |

Les interrupteurs et peuvent également étre utilisés pour y parvenir.

Pour ce faire, attribuez Ctrl anti-air auto a linterrupteur ( ) via I'écran de modification des fonctions
des interrupteurs.

B Si aucune unité intérieure équipée de la fonction Ctrl anti-air auto n'est connectée, un message « Demande invalide » s'affiche sur
I'écran de la télécommande.

B Selon comment est paramétré le réglage de Permission / Interdiction (s==page 61), I'écran de saisie du mot de passe administrateur
s'affichera peut-étre.

7 Sideux unités intérieures ou plus sont reliées & une méme

télécommande, une liste des unités intérieures s'affiche. Choisir I'UI
a paramétrer.
‘ (alnla] ‘ Omxfu ooz ‘ 003
(BN
‘ 04 ‘ OOE\\T/ODG ‘ 007
[ Suivant [ Retour

Sélectionner une adresse d'Ul.

3 Appuyez sur un élément souhaité.

Ctrl anti-air autao

Sélection wolet W @ Sélection volet
futorisation ausn volune Flux o' (1 A ... Vous pouvez régler chaque opération de sortie d'air sur Ctrl
anti-air auto. (v=page 78)

(@ Autorisation augm. volume flux d'air

... Vous pouvez régler Activer/Désactiver pour permettre
d'augmenter le volume du flux d'air. (=page 78)

Sélectionner votre choix
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BSélection volet

Select. chaque wolet pour ctrl anti-zir auto

L1 &
[ . Flux direct || Flux direct
d e —3
—iE Flux direct || Flux direct

|l

N
U Réz bat ” Retaur

Yolet ¥ en fonctionnement

Moins o air

Trvealid

frtomart ique

Sélectionner wotre chaoix

Trvealid

sélectionner votre choix

] Sélectionnez le numéro de la sortie dair pour régler Ctrl anti-air auto.

M Le volet au niveau de la sortie d'air N° (¥ continuera de bouger tandis que
I'écran de sélection de la sortie d'air s'affichera. Sélectionnez le volet en fonction
de ce schéma. Une fois la sortie d'air sélectionnée, le volet dont le numéro a été
sélectionné bougera. Le schéma a I'écran illustre l'unité installée, vue du sol.

Recommandation No®_1
[rd=as
« Cette opération n'est pas effectuée lorsque (=
Ctrl anti-air auto est réglé en cours de Cs 3
. No(Dts = No(3
fonctionnement. <>T£ SZ €
M Toutes les sorties d'air peuvent étre réglées —
simultanément en appuyant sur la touche L [ No@I 1
[ Rég bat | |
C6té conduite  COté tuyau d'évacuation
Sortie d'air N°

[Pour FDT)]

2 Sélectionnez le fonctionnement pour chaque sortie d'air.

Flux direct .

Moins d'air

Invalid

Automatique ..

BAutorisation augm. volume flux d'air.

..Change la direction du volet vers le sujet détecté.

Si vous sélectionnez le flux direct alors que I'anti-courant
d'air est en exécution, l'anti-courant d‘air s'arrétera.

...Ne modifie pas la position des volets réglée a l'aide de

la Téléc. quand I'anti-courant d'air est active.
Quand I'anti-courant d'air n'est pas activé, la position
des volets passe a I'horizontale.

...Ne modifie pas la position des volets définie a |'aide

de la Téléc.

Il modifie automatiquement la position des volets et
OPTI FLUX ON/OFF en fonction de la température
ambiante et de la température du sol.

1 Sélectionnez Valide/Invalid.

M L'augmentation du volume du flux d'air n'est disponible que pour la sortie d'air
pour laquelle le flux direct ou automatique est sélectionné dans la sélection des

volets.
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Réglage interface sans fil

Définissez les différents réglages liés a l'interface sans fil.

Wl Si |a télécommande est configurée en tant que télécommande secondaire, elle ne permet pas la configuration du réglage de l'interface
sans fil.

1 Appuyez sur la touche sur l'écran de démarrage et sélectionnez | Fonctions pratiques | =
| Réglage interface sans fil |

B Si aucune unité intérieure équipée de la fonction interface sans fil n'est connectée, un message « Demande invalide » s'affiche sur
I'écran de la télécommande.

7 Sideux unités intérieures ou plus sont reliées a une méme

télécommande, une liste des unités intérieures s'affiche. Choisir 'UI
a paramétrer.
‘ Q00 ‘ |:J|:J14~\ur Q02 ‘ 003
By
‘ 004 ‘ oo5\f(ooa ‘ Q07
[ Suivant [ Retour

Sélectionner une adresse d'Ul.

3 Appuyez sur un élément souhaité.

interface sans fil

it var/Dasact] (@ Activer/Désactiver... Vious pouvez régler Activer/Désactiver pour le
ctiver/Désactiver A ) . .
" 0 QI\ réglage interface sans fil. (r=page 80)

Re-initialkation | ( @ WPS/AP ... Vous pouvez régler le mode de communication
pour l'interface sans fil. (==page 80)

(® Ré-initialisation ... Vous pouvez réinitialiser le réglage interface

sans fil. (r==page 80)

Sélectionner wotre choix
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BActiver/Désactiver

Trvealid ! , \«!
|

Sélectionner wotre choix

BWPS/AP

Retour

sélectiof| AL Dotre choix

BRé-initialisation

églage interface sans fil

Reinitialiser les paramétres TLAN 7

Retour |

1 Sélectionnez Valide/Invalid.

W Méme si l'activation est sélectionnée, si le réglage de communication avec le
serveur n'est pas configuré par I'application, la communication avec l'interface
sans fil n'aura pas lieu.

1 Sélectionnez WPS/AP. Le mode de communication sélectionné
s'affiche en noir.

7 Aprés avoir sélectionné le mode de communication, appuyez sur la

touche .

* Sivous n'appuyez pas sur la touche | Valider |sur cet écran, le
contréle du détecteur de mouvement ne sera pas executé.

W Aprés le réglage en utilisant la Téléc., vous devez procéder au réglage a partir
de I'application « Smart M-Air »
Pour plus d'informations sur l'installation et le fonctionnement de « Smart
M-Air », référez-vous aux manuels « WF-PAC-E » sur le site web de
MITSUBISHI HEAVY INDUSTRIES THERMAL SYSTEMS, LTD.

HP: http://www.mhi-mth.co.jp/en/products/detail/
air-conditioner_users_manual.html

1 Appuyez surlatouche | Oui |

M Si la réinitialisation est effectuée, tous les réglages de l'interface sans fil seront
réinitialisés. Pour rétablir la communication avec l'interface sans fil, vous devez
configurer les réglages a partir de la Téléc. et I'application.
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Mode de contréle et niveau Eco

Contréle automatiquement la capacité en fonction de la température de consigne de la télécommande et de la température
intérieure, ce qui permet d'économiser de I'énergie sans sacrifier le confort.

W Si la télécommande est configurée en tant que télécommande secondaire, elle ne permet pas la configuration du Mode de controle et niveau Eco.

7 Appuyez sur la touche| Menu | sur [écran de démarrage et sélectionnez\ Fonctions pratiques |:,| Mode de contrle et niveau Eco \
B Si aucune U. E. équipée de la fonction Mode de controle et niveau Eco n'est connectée, Mode de contrdle et niveau Eco ne saffichera pas.

7 Sideux unités intérieures ou plus sont reliées & une méme

télécommande, une liste des unités intérieures s'affiche. Choisir I'UI
a paramétrer.
‘ (alnla] ‘ Om/;ur ooz ‘ 003
(BN
‘ 04 ‘ 695\"/@@6 ‘ 007
[ Suivant [ Retour

Sélectionner une adresse d'Ul.

3 Appuyez sur un élément souhaité.

d':lﬂt = (@ Froid, Déshumidi ... Vous pouvez régler le moqe de controle pour
ot (? % le refroidissement ou la déshumidification.
(@ Chauffage ... Vous pouvez régler le mode de contrdle pour
le chauffage.

M Le reste de la procédure est identique pour les deux éléments.

Sélectionner wotre choix

4 Sélectionnez le mode de controle.

(@ Saving mode ... Mode le plus économe en énergie.
Adapteé a une faible demande de
VICE+ node refroidissement/chauffage dans le batiment.

St mode U (@ VTCC+ mode ... Mode le plus équilibré entre le contrdle de la
capacité et I'economie d'énergie.

Adapté a la demande de refroidissement/
chauffage qui varie selon les piéces du batiment.

Retour (® Std mode ... La capacité est maximisée.
Sélectionner votre chai Adapté a une demande €levée de

refroidissement/chauffage dans le batiment
5 Sélectionnez le niveau d'économie.

Niveau d'économie : U-Elevé > Elevé > Moyen > Faible

Woven M Le niveau d'économie ne peut étre réglé que lorsque « Saving mode » ou
N

v \\ ( « VTCC+ mode » est sélectionné dans le mode de controle.

[-Elevé

Sélectionner wotre chaoix
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Initialisation filtre

Pour indiquer que le filtre d'air doit étre nettoyé, le message « Nettoyage du filtre. Appuyer ici. » s'affiche lorsque

I'unité intérieure a cumulé un temps total de fonctionnement égal au temps préconfiguré. Une fois le filtre nettoyé, le
temps total de fonctionnement doit étre réinitialisé.

MEETING1
16:00 (Lun)

Menu

AUtO 0 de consigne

Tlmer 23 0
Télécom. 28 -..

Dlrectlon

F1: Puissance élevée

Nettoyage du filtre. Appuyer ici.

F2: Economies éng Rie

Initialisation filtre

Ré-initialisation

Réglage de la date du prochain netﬂ h‘x\

\

Sélectionner votre choix

Initialisation filtre

Souhaitez-vous intialiser le Voyant Filtre

Sélectionner votre choix

Retour

i

-

|

Régler la date.

Réglage de la date du prochain nettoyage

-]

mm

1 Appuyer sur l'emplacement du message, sur 'écran de démarrage.

La réinitialisation du voyant filtre peut également étre effectuée via le menu,
avant que le message « Nettoyage du filtre. Appuyer ici. » ne s'affiche.
Appuyer sur latouche| Menu | de I'écran de démarrage et
sélectionner| Filtre | = \ Initialisation filtre

Les interrupteurs et peuvent également étre utilisés
pour y parvenir.

Pour ce faire, attribuer la réinitialisation du voyant filtre a

linterrupteur ( F2 ) via 'écran de modification des fonctions
des interrupteurs (*=page 72).

L'écran de réinitialisation du voyant filtre s'affiche.

Pour réinitialiser le voyant filtre, appuyer sur| Ré-initialisation | (1=3)

Pour régler la date du prochain nettoyage, appuyer sur « Régler la
date du prochain nettoyage ». (==4)

L'écran de confirmation de la réinitialisation du voyant filtre s'affiche.

Appuyer sur la touche :
Si la réinitialisation n'est pas nécessaire, appuyer sur :

L'écran de réglage de la date du prochain nettoyage d'affiche.

Choisir la date souhaitée a l'aide des touches| A H v \et

appuyer sur | Activer |

Le message « Nettoyage du filtre. Appuyer ici. » s'affiche a la date
prévue.

Recommandation

- Pour pouvoir régler la date du prochain nettoyage, I'horloge doit avoir été

configurée. (=="page 38)
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5. Entretien de lI'unité et de I'écran LCD

Entretien de l'unité et de I'écran LCD

B Essuyer la surface de I'écran LCD et le corps de la télécommande avec un chiffon sec si un nettoyage est nécessaire.

M Si des taches persistent, utiliser un chiffon imbibé d'eau et d'un détergent neutre, bien essorer le chiffon, puis le passer sur la surface.
Essuyer ensuite avec un chiffon sec.

Ne jamais utiliser de dissolvant pour peinture, de solvant organique ou d'acide fort.

/N Avertissement

Ne pas utiliser de matériau inflammable (exemple : spray capillaire, insecticide)
pres de l'unité.
Ne pas nettoyer I'unité avec du benzéne ou un dissolvant pour peinture.

Cela pourrait endommager l'unité, provoquer des chocs électriques ou un incendie.
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6. Informations utiles

Affichage des erreurs et coordonnées du SAV

Si une anomalie se produit sur le climatiseur, le message « Unité en arrét pour défaut » s’affiche. Procéder comme
suit, arréter le fonctionnement et consulter le revendeur.

1 «Protection EO Appuyer ici pour contact. L'historique peut étre
657 PM (M) consulté dans Menu. » s'affichera sur I'emplacement des
- , Directol MESSages.
Clim. _ T° de consigne S L '
A 0\ (1 @ Pour vérifier le contenu de l'erreur, appuyez sur la touche
. (IS
Timer 23-0 . % Menu |.(=*2)
= wall (@ Pour vérifier les contacts pour la maintenance, appuyez sur
Protection E09 Appuyer ici pour contact. I'emplacement des messages- (@3)
L'historique peut étre consulté dans Menu.

F1: Puissance élevée  F2: Economies énergie

g

Aprés avoir vérifié les détails de I'erreur (code), appuyer sur la

Codes| U. I. U.E. touche| Société |.

EO07 | 000 1U000
E08 | 001 1U001
E09 002 1U002
E40 ]003 1U003 00

Télécom. Normal

2 Les détails de l'erreur s'affichent.

Société [ Suivant ” Retour |

votre choix

3 Les coordonnées du SAV (Nom et n° de téléphone) s'affichent.

Elles s'affichent si elles ont été préalablement paramétrées par le

Société revendeur.
MHI

Téléphone
000 000-0000

Retour |
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7. Avis de date d'inspection

Si la date de la prochaine intervention de maintenance a été paramétrée dans le menu SAV par le revendeur, un
avertissement s'affiche sur I'écran 5 secondes avant la mise en fonctionnement et 20 secondes aprés |'arrét au cours
du mois correspondant a l'intervention planifiée.

Si cet avis s'affiche, contacter votre revendeur.

Période 1 année & 9 mois
Entretien  2020/10

Société
Téléphone
Si la durée d'utilisation du climatiseur dépasse 10 ans, I'écran a gauche
s'affiche.
Période  12année & 9 mois Si cet avis s'affiche, contacter votre revendeur.

Entretien 2020/10
Société
Téléphone

Fin de vie produit
Faire l'entretien

8. Emplacement des messages

Lors du fonctionnement de I'unité, les messages suivants s'affichent a 'emplacement des messages pour avertir
['utilisateur des conditions de fonctionnement actuelles de l'unité.

B « En attente. Patienter un moment. » affiché

Le message « En attente. Patienter un moment » s'affiche parfois
0:33 (Sam) Menu | (pendant 30 minutes maximum) sur la télécommande lors de la premiéere

Auto 19 de consi Direction utilisation suivant une coupure de courant ou un déclenchement du
e consigne G’}E

Q disjoncteur.
T

Timer 230 © 4% Ce message n'indique pas une défaillance. Il est envoyé par le systéme
e de protection de I'appareil de refroidissement servant a protéger le

Compresse

F1: Puissance élevée  F2: Economies énergie Patienter jusqu'a ce que le message « En attente. Patienter un moment ».
disparaisse.
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B « Dégivrage en cours. »

20:20 (Ma)

Menu

Chaud T° de consigne
ol

Timer 23'0 c »
@ 1] |

Direction
[ =] -
=]

F1: Puissance élevée

Fonction dégivrage en cours

F2: Economies énergie

Si du givre se forme sur l'unité extérieure, ses performances de
chauffage se dégradent. L'unité passe alors automatiquement en mode
dégivrage, et l'unité intérieure ne souffle plus d'air chaud.

Le message « Dégivrage en cours » s'affiche a I'emplacement du
message. Une fois le dégivrage terming, le message « Dégivrage en
cours » disparatit, et I'unité repasse en mode chauffage normal.

B « Attente chauffage. » affiché

20:20 (Mar)

Menu

Chaud T° de consigne
o

Timer 23'0 c
@

Direction
[ =] -
-

F1: Puissance élevée

F2: Economies énergie

Pour éviter que de I'air froid ne soit produit par ['unité intérieure lors du
lancement du mode chauffage, I'unité s'arréte et affiche « Attente
chauffage » a 'emplacement du message.

Une fois 'unité préte a produire de l'air chaud, le message « Attente
chauffage » disparait et I'unité passe en mode chauffage.

B« Mode de fonctionnement incompatible. » affiché

21420 Jeu)

Meru

Timer

Direction
fito T d i g
p e consigne || == 2 7
23.0 C 13
&

F1:Puissance élevée

Mode de fonctionnement incompatible

F2Economies énergie

Si le climatiseur est un systeme de climatisation pour batiments de type
multiple, les fonctions de refroidissement et de chauffage ne peuvent
pas étre mélangées pour les U. I. dans certains cas (toutes les U. I.
connectées seront dans le méme mode de fonctionnement en fonction
du modeéle de I'U. E.).

Lorsqu'un mode de fonctionnement différent de celui des autres U. I. est
selectionng, le ventilateur commence a fonctionner et le message

« Mode de fonctionnement incompatible. » s'affiche.
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B« Sous controle anti-rosée. » affiché

Meru

Direction

F:20iMar)

Froid T de consigne
i -

7
Timer 20'0 E ®
@ auntll

FZEconomies énergie

F1:Fuissance &levée

B « Préchauffage en cours. »

]

Direction
- o
Ak -ra

— 230. |=

Fonction Préchauffage en cours

F1: Puissance élevée F2: Economies énergie

20:20 (Mar)

‘ Clim. T° de consigne

Si I'humidité autour de I'U. I. est élevée, la vitesse de ventilation et la
direction du volet peut différer de la vitesse de ventilation et de la
direction réglées pour éviter la formation de condensation sur 'U. ..
L'anti-courant d'air peut également se fermer.

Dans ce cas, le message « Sous contréle anti-rosée. » s'affichera.
Quand I'humidité diminue, la vitesse de ventilation ainsi que la direction
du volet reviennent a la normale, et I'anti-courant d'air s'ouvre.

Si le chauffage est activé par une Réglage ON par décompte (page

44) ou par une Réglage ON par définition d'une heure (= page 47),
I'unité démarrera entre 50 et 60 minutes avant I'heure prévue, en
fonction du dernier chauffage effectué, afin que la piece soit préchauffée
a un niveau proche de la température de consigne avant que le mode
chauffage ne soit activé.

Lors du préchauffage, le message « Préchauffage en cours » s'affiche a
I'emplacement des messages.

Le message disparait a I'heure prévue du démarrage.

L'opération de réchauffement sera interrompue par l'arrét de I'A/C, le
démarrage des opérations a pleine puissance et d'économie d'énergie
et la désactivation du timer.

B « Mode rotation. », « Mode Compensation de puissance »,
« Mode Compensation d'erreur » affiché

Menu

16:32 (Lun)

) Direction
Clim. T° de consigne —
i -
Timer 2 3 " 0 e i
& T |

F1: Puissance élevée F2: Economies énergie

Rotation Unité Intérieure

Lorsque le mode Rotation, Compensation de puissance ou
Compensation d'erreur est active au cours de l'installation, un message
indiquant le mode actuellement activé s'affiche a I'emplacement des
messages.

Voir le manuel d'installation pour savoir comment procéder a ces
réglages.
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B« MISE EN MARCHE » affiché

20:200Mar )

Meru

Chauffaze
&

T" de consigne

23.0-

Direction
e P
-7

FlFuissance élevée

FZ2Economies énergie

Ce message s'affiche dans la zone d'emplacement des messages
lorsque le contrle de puissance du contrble du détecteur de mouvement
(e=page 29) est activé et que le contrdle de puissance est exécuté.

La température corrigée est également affichée pour la température de
consigne par le contréle de puissance.

B« En mode arrét auto » affiché

16:32{Lun)

Meru

Fraoid

Ak
NG

T de consigne

230

Direction
G’EE

F1Puissance élevée

Timet W C %
@

F2Economies énerzie

Ce message s'affiche dans la zone d'emplacement des messages
lorsque le contréle de puissance du contrble du détecteur de mouvement
(r=page 29) est activé et que le contrble de I'arrét automatique est
exécuté dans I'état « Fonctionnement - en attente ».

Le climatiseur s'arréte pendant « Fonctionnement - en attente », et se
remet en marche des qu'une présence humaine est détectée.

B « Requéte invalide. Contréle centralisé activé » affiché
Si l'unité est contrdlée par un dispositif de contrdle centralisé, (non fourni) et si une commande autre que les

commandes suivantes est lancée, le message « Requéte invalide. Controle centralisé activé. » s'affiche.

16:32 (Lun)

CENTRALISE

_Menu

Clim.

Ak,
Bl

Timer
@

T° de consigne

230

D|rect|0n

E

F1: Puissance élevée

Demande invalide Controle centralisé activé

F2: Economies énergie

Ce message n'indique pas une défaillance. Il indique que 'unité est
contrélée par un dispositif de contréle centralisé.

[Fonctions autorisées pendant un contréle centralisé]

* |nitialisation filtre
* Réglages Administrateur
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B « Mode arrét temporaire », « Mode arrét forcé du thermostat », « Mode
changement de température de consigne » affiché

Menu
Clim. T° de consigne .:E.) "ei“(j”_
i -7
Timer 23-0 [ =
= aull
En mode d'arrét provisoire

F1: Puissance élevée F2: Economies énergie

Ces messages s'affichent lorsque I'unité fonctionne grace a l'entrée

externe de I'U. I.
Ce message n'indique pas une défaillance. Il signale que l'unité
fonctionne grace a I'entrée externe de I'U. I.

B « Mode silence UE activé par entrée externe » affiché

Le message « Mode silence UE activé par entrée externe » s'affiche lorsque la programmation du mode silencieux est
mise en place par un dispositif de contréle centralisé (non fourni) ou par une entrée extérieure de I'Ul (non fournie).

MEETING1 Menu
1600 (Lun) ]

Direction

Auto T de consigne =

23.0-

Pigce 22

Mode silence UE activé par entrée externe

F1: Puissance élevée F2: Economies énergie

Timer !
@

Lorsque le message « Mode silence UE activé par entrée externe » est
affiché, 'unité fonctionne dans les mémes conditions que lorsque la
programmation du mode silencieux est mise en place (=page 75)

via la télécommande.

Si la programmation du mode silencieux est activée, le mode High
power ne peut pas étre utilisé.

B« Information Maintenance est activée Sauvegarde Automatique » affiché

@
Direction
=

20:20 (Mar)

Chaud
fes

Te de consigne

2300

Timer 8
<) T |

F1: Puissance élevée F2: Economies énergie

Information Maintenance est activée
Controle du contenu depuis [menu]

Pour indiquer a l'utilisateur que des informations d'entretien concernant
le produit sont disponibles, le message « Information Maintenance est
activée Sauvegarde Automatique » s'affiche a I'emplacement des
messages.

Si ce message est affiché, appuyer sur latouche| Menu | Les
informations d'entretien s'affichent.

Contacter le revendeur/le SAV via les coordonnées indiquées (s=page
84) et fournir les informations (code) concernant I'entretien a effectuer.
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B« Contréle périodique » affiché (pour équipement PAC)

« Controle périodique » peut s'afficher dans la zone d'emplacement des messages lorsque le nombre total d'heures
de services de I'U. I. atteint I'heure réglée qui vous informe que la courroie du ventilateur doit étre remplacée.

16:32(Lun)

Menu

Fraid

Ak
B

T* de consigne

230

Timer
&

Direction
S

4
anll

FlFuissance élevée

Erindique

FZ2Economies énergie

Si « Controle périodique » s'affiche, contactez la société indiquée dans
Contact Société (==page 84) ou le magasin dans lequel vous avez
acheté le produit pour demander le remplacement de la courroie.

Apreés le remplacement de la courroie, réinitialisez le contrdle périodique.

Pour plus de détails sur la ré-initialisation du contréle périodique,
reportez-vous au manuel d'installation.

B« Contréle périodique 1 » « Controle périodique 2 » affichés (pour la pompe

a chaleur a gaz)

« Contréle périodique 1 » ou « Controle périodique 2 » peut s'afficher dans la zone d'emplacement des messages
pour vous informer de la période de contréle périodique de I'U. E.

16:32{Lun)

Menu

Fraoid

Ak
NG

Timet
&

T de consigne

230

Direction
G’EE

-4
anlll

F1Puissance élevée

Contrile périodique |

F2Economies énerzie

B « Sauvegarde » affiché

Si « Controle périodique 1 » ou « Contréle périodique 2 » s'affiche,
contactez la société indiquée dans Contact Société (==page 84) ou le
magasin dans lequel vous avez acheté le produit pour demander un
contrble périodique.

B Si le produit est utilisé tel quel sans contrbles périodiques, une défaillance du moteur
peut survenir.

Si une anomalie survient sur l'unité extérieure mais que son fonctionnement se poursuit par mesure d‘urgence, le
message « Sauvegarde » s'affiche.

Timer
@

MEETING1
16:41 (Lun) T @
l Direction
Clim. T° de consigne =
3 el

2300

F1: Puissance élevée

F2: Economies énergie

Si le message « Sauvegarde » est affiché, contacter le revendeur/le
SAV grace aux coordonnées fournies (==page 84) afin qu'une
inspection soit menée au plus vite.

M Sj le fonctionnement se poursuit et qu'aucune inspection n'est menée, une panne
définitive peut survenir.
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BAffichage du message « Fuite de réfrigérant. Aérez la piéce. »

1157 Dim)

Menu

Fant. férez la pigce

FlPuiszance élevée  F2Economies énerzie

Ce message s'affiche si le détecteur de réfrigérant détecte une fuite de
réfrigérant.

Eteignez le feu sur les appareils en combustion, puis aérez la piéce.
Veuillez noter que le ventilateur de I'U. I. peut fonctionner automatiquement.
Ne mettez pas le disjoncteur hors tension.

Appelez le numéro qui s'affiche pour nous transmettre le contenu du message.
Lorsque le réglage son alarme télécommande est activé, l'alarme
retentit et I'affichage clignote. Pour arréter |'alarme et le clignotement de
I'affichage, appuyez sur I'interrupteur| Marche / Arrét |

B Cet affichage s'affiche également lors de la confirmation de connexion de I'équipement
de sécurité.

BAffichage du message « Remplacement détecteur réfrig. a expiré. »

11:340 )

Menu

teur refris.

F1Puissance élevée  FZ2Economies énergie

Le détecteur de réfrigérant est un composant qui requiert une
maintenance reguliere.

Lorsque I'entretien du capteur de réfrigérant doit étre effectué, le
message affiché a gauche apparait.

Appelez le numéro qui s'affiche pour demander le remplacement du
détecteur de réfrigérant.

Le message persiste tant que le détecteur n'est pas remplacé.

ATTENTION

Sivous continuez a utiliser le détecteur de réfrigérant au-dela de sa date de
remplacement, un incendie pourrait survenir en cas de fuite du réfrigérant.

BAffichage du message « Rempl. capteur réfrigérant imminent. »

Meru

A:200Mar)
! Direction
Froid T d ig o
i e consigne || o= 7

Le capteur de réfrigérant est un composant qui nécessite un entretien régulier.
Lorsque I'entretien du capteur de réfrigérant doit étre effectué, le
message affiché a gauche apparait.

Appelez le numéro de téléphone indiqué pour demander le remplacement
du capteur de réfrigérant.

ATTENTION

Si vous continuez a utiliser le capteur de réfrigérant au-dela de la période de
remplacement, un incendie risque de survenir en cas de fuite de réfrigérant.
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Initialisation signal détecteuwr réfrisérant

Youlez-vous initialiser signal détect. réfrig?

Retour |

Si vous souhaitez faire disparaitre le message, appuyez sur la zone
d'affichage des messages lorsque le message est affiché.
L'écran de Réinitialisation du détecteur de réfrigérant s'affiche.

Appuyez sur la touche .

Si vous ne souhaitez pas le réinitialiser, appuyez sur la touche

| Retour |

Si vous ne souhaitez pas remplacer le détecteur, le message
réapparaitra au bout de 720 heures.

BAffichage du message « Détecteur de réfrigérant est déconnecté »

a7 im)

Détecteur de réfr

rant est déconnecté

F1Puizzsance élevée

F2Economies énerzie

Ce message s'affiche si le détecteur de réfrigérant est déconnecté.
Appelez le numéro qui s'affiche pour nous transmettre le contenu du
message.

Lorsque le réglage son alarme télécommande est activé, I'alarme retentit
et 'affichage clignote. Pour arréter |'alarme et le clignotement de
I'affichage, appuyez sur I'interrupteur| Marche / Arrét \

BAffichage du message « Le détecteur réfrigérant est défectueux. »

10:10(Dim]

Le détecteur réfr

rant est défectueu:

F1Puizzsance élevée

F2Economies énerzie

Ce message s'affiche si le détecteur de réfrigérant est défectueux.
Appelez le numéro qui s'affiche pour demander le remplacement du
détecteur de réfrigérant.

Lorsque le reglage son alarme télécommande est activé, 'alarme retentit
et I'affichage clignote. Pour arréter |'alarme et le clignotement de
I'affichage, appuyez sur I'interrupteur| Marche / Arrét \
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9. Service apres vente

@ Données a transmettre au revendeur

@ Nom du modeéle

@ Date d'installation

@ Conditions de la défaillance :  Fournir des informations aussi
précises que possible.

@ Adresse, nom, numéro de téléphone

@ Déplacement d'une unité
Le transport de I'unité nécessite du matériel spécial. Consulter le
revendeur.
Les frais incombant au transport seront facturés.

_93_

@ Réparations hors-garantie

Consulter le revendeur. Des services payants peuvent étre pris
en charge a la demande du client.

(La période de garantie est d'un an a compter de la date
d'installation.)

@ Demande de renseignements SAV
Consulter le revendeur ou le service aprés vente.



